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English
Thank you very much for choosing our [fms‘m product. We hope it can
bring you a new operation and experience. At the same time, we look forward
to your valuable suggestions on our products, and we will continue to provide
you with better products and services.

Product Introduction:
1. Product Model: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB Mechanical Keyboard
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Quick Start Guide:

1.Mode Switch: Bluetooth/ USB/ 2.4G
Wireless

2.Type-C interface

3.Caps indicator light

4.Dot matrix display screen
5.RGB light strip

6.Display image switching button

7.Display input letter switching button

8.Win/ Mac system switch button
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Indicator Lights:

Low voltage indicator: FN key, red light flashes slowly
Charging status indicator: FN key, red light stays on

Full charge indicator: FN key, light follows the lighting effect

Caps Lock indicator: Individual indicator (stays on when locked, turns off when
unlocked)

WIN Lock indicator: WIN key (WIN key stays on red when locked, WIN key follows
the lighting effect when unlocked)

System Compatibility:
It can run on Windows, MacOS, iOS, Android, Linux, and mobile phone systems or
computers with Bluetooth.

Hibernation:
Light sleep (automatic light off time when no user activity): 2 minutes
Deep sleep: 30 minutes

Low Battery Parameters:

In wireless mode, if the battery voltage is detected to be 3.1V or lower, the device
will shut down. Normal use will resume once wired charging is connected.
Alternatively, normal use is possible when the battery voltage is 3.3V or higher. If the
battery voltage is below 3.4V, the indicator light will be forcibly turned off (button
function available), and the low voltage indicator light will flash slowly (once per
second).

Connection Modes:
1.Wireless 2.4G Connection Mode

nd — —
BT USB 24G /ﬂ + \:;\ 2.4G
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Insert the pre-paired dedicated receiver, switch the mode switch to 2.4G mode, and
it's ready to use.

Pairing: After powering on the keyboard, press and hold the FN+4 key combination
for 3 seconds. The 2.4G indicator light will flash green rapidly, indicating the
keyboard is in pairing mode. Once connected, the indicator light will illuminate. The
pairing time is 20 seconds. If the device is not connected after 20 seconds, the
indicator light will turn off, and the keyboard will enter sleep mode.

Reconnection: Press FN+4 to reconnect to the channel. Once connected, all lights
will illuminate. The reconnection time is 20 seconds. If the channel is not connected
after 20 seconds, the indicator light will turn off, and the keyboard will enter sleep
mode.

2.Bluetooth Connection

—
BT USB 24G

Switch the keyboard mode to the BT icon position (as shown in the image).

FN+1: Short press to switch Bluetooth, long press to pair. Bluetooth name:
X87Ultra1

FN+2: Short press to switch Bluetooth, long press to pair. Bluetooth name:
X87Ultra2

FN+3: Short press to switch Bluetooth, long press to pair. Bluetooth name:
X87Ultra3

Pairing: After powering on the keyboard, press and hold the FN key + Bluetooth key
combination for 3 seconds. The channel indicator light will flash rapidly, indicating
the keyboard has entered pairing mode. Open the device and search for
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"X87Ultra1/X87Ultra2/X87Ultra3". Pairing takes one minute. Once connected, the
keyboard will display a lighting effect. If the keyboard does not connect within one
minute, the indicator light will turn off, and the keyboard will enter sleep mode.
Reconnecting: Press FN key + Bluetooth channel key to reconnect. The
reconnection time is 20 seconds. Once connected, all lights will illuminate. If the
keyboard does not connect within 20 seconds, the channel indicator light will turn
off, and the keyboard will enter sleep mode.

Tips:

(1) When Bluetooth pairing is active, the indicator lights (blue for X87Ultra1, yellow
for X87Ultra2, and white for X87Ultra3) will flash rapidly. The product uses short
presses of the combination keys to switch Bluetooth channels; the key symbol light
will flash slowly during switching.

(2) When Bluetooth is turned on, the system remembers the last channel used by
the customer. Upon first use of 2.4G, automatic pairing will begin.

3.Wired Mode

BT USB 24G

Switching the switch to the middle activates USB mode, allowing users to connect a
keyboard and computer using a Type-C data cable.
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Key combination operation instructions
(Windows defaults to F1-F12, MAC defaults to Multimedia)

Windows system multimedia

FN+F1 Reduce screen brightness

FN+F2 Increase screen brightness

FN+F3 Multi-screen display (Win+Tab)

FN+F4 Application switching (Alt+Tab-Alt requires processing for 300ms)
FN+F5 search

FN+F6 Input method (WIN + Space)

FN+F7 Previous song

FN+F8 Play/Pause

FN+F9 Next song

Fn+F10 Mute

FN+F11 Volume -

FN+F12 Volume +

Mac system multimedia

F1 Reduce screen brightness

F2 Increase screen brightness

F3 Task Center (Ctrl+Up)

F4 Application switching (WIN+Tab-WIN requires processing for 300ms)
F5 Search (Win+Space)

F6 Input Method (Ctrl+Space)

F7 Previous song

F8 Play/Pause

F9 Next song

F10 Mute
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F11 Volume -

F12 Volume +

FN Key Combination Operation Instructions:

Fn+L_Win: Locks the Windows key (effective on Windows systems)
Fn+Backspace: Check battery level (invalid in wired mode)

Pressing the Fn+BackSpace key combination turns off the backlight, and the
number keys 1 to 0 light up to display 10 battery levels:

1 lit indicates 10% battery. 1 and 2 lit indicate 20% battery. 1-2 bars lit red, 3 bars or
more lit green.

Lighting Control:

Fn+\|: Main backlight effect switching.

Fn+Enter: Switch RGB colors

Fn+X: Keyboard backlight on/off/Power saving mode on/off

FN+1: Main backlight brightness + (Default 5 levels, at the highest level, all keys
flash white light 3 times)

FN+|: Main backlight brightness - (Default 5 levels, at the highest level, all keys
flash white light 3 times)

FN+«—: Main backlight speed - (Default 5 levels, at the highest level, all keys flash
white light 3 times)

FN+—: Main backlight speed + (Default 5 levels, at the highest level, all keys flash
white light 3 times)

FN+CAPS: Switch side light and light strip lighting effect modes (light wave, off,
constant light, breathing, neon)

FN+A: Switch side light and light strip colors

FN+Spacebar (3 seconds): Restore factory settings (All keys flash white light 3
times, clears Bluetooth ID, retains 2.4G ID, lighting effects return to default)
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MAC System Function Keys:

Safety Instructions:

This product is a low-power device. Consumers should follow the guidelines below
when using it to avoid harm or damage.

(I) This product operates in 2.4G low-power mode at frequencies of
2400-2483.5MHz, with a transmit power limit of 10mW (ei.r.p) and a frequency
tolerance of 75kGHz. It utilizes 2.4GHz wireless technology and connects to a PC
via a USB dongle, providing low-latency audio transmission and complying with the
"Catalogue and Technical Requirements for Low-Power Short-Range Radio
Transmitting Equipment.”

(I1) Unauthorized changes to the usage scenario or conditions, expansion of the
transmit frequency range, or increase in transmit power (including the addition of a
time-frequency power amplifier) are prohibited. Unauthorized alterations to the
transmitting antenna are also prohibited;

(I11) It must not cause harmful interference to other legitimate radio stations, nor may
it claim immunity from harmful interference;

(IV) It must withstand interference from industrial, scientific, and medical (ISM)
applications radiating radio frequency energy or interference from other legitimate
radio stations;

(V) If it causes harmful interference to other legitimate radio stations, its use should
be stopped immediately, and measures should be taken to eliminate the
interference before it can be used again;

(VI) When using low-power equipment inside aircraft and within the electromagnetic
environment protection zones of military and civilian radio stations (including
telemetry, ranging, receiving, and navigation stations) such as radio observatories,
meteorological radar stations, and satellite earth stations (including telemetry,
ranging, receiving, and navigation stations) designated in accordance with laws,
regulations, relevant national provisions, and standards, the regulations of
electromagnetic environment protection and relevant industry authorities shall be
followed;
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(VIl) The use of any model controllers is prohibited within a radius of 5000 meters
centered on the center point of the airport runway;

(VIIl) The operating temperature of this product is 0~45 degrees Celsius, and the
operating voltage is 3.4-4.2V.

Precautions:

B Do not immerse the keyboard in liquid or spray the keyboard with liquid.

B3 Do not use the keyboard in high temperature and high humidity environments.
B3 Do not expose the keyboard to open flames.

B Violent smashing of the keyboard is prohibited.

[ Disassembly of the keyboard is prohibited.

Contents:

1. X87 Ultra Keyboard x1 2. Type-C Charging Cable x1
3. 8K Shark Fin Receiver x1 4. Instruction Manual x1

5. Emoiji Stickers 6. Keycap Puller x1
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt[(",?ﬂ'-’“‘m entschieden
haben. Wir hoffen, dass es lhnen eine neue Bedienung und Erfahrung bietet.
Gleichzeitig freuen wir uns auf lhre wertvollen Vorschlage zu unseren
Produkten und werden lhnen weiterhin bessere Produkte und Dienstleistun-
gen bieten.

Produkteinfiihrung:
1.Produktmodell: X87Ultra Dual 8K Tri-Mode RGB Mechanische Tastatur

900

Schnelistartanleitung:

1.Moduswahlschalter: Bluetooth/ USB/
2.4-GHz-Funk

2.Typ-C-Schnittstelle

3.Kontrollleuchte fir Kappen

4.Punktmatrix-Display
5.RGB-Lichtleiste

6.Taste zum Umschalten der
Anzeigebilder

7.Taste zum Umschalten der
Eingabebuchstaben

8.Systemschalter fir Windows/ Mac
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Kontrollleuchten:

Niedrigspannungsanzeige: FN-Taste, rotes Licht blinkt langsam
Ladezustandsanzeige: FN-Taste, rotes Licht leuchtet dauerhaft
Vollstandig geladene Anzeige: FN-Taste, Licht blinkt im Takt

Feststelltaste-Anzeige: Separate Anzeige (leuchtet im gesperrten Zustand, erlischt
im entsperrten Zustand)

WIN-Tasten-Sperranzeige: WIN-Taste (WIN-Taste leuchtet im gesperrten Zustand
rot, WIN-Taste blinkt im entsperrten Zustand im Takt)

Systemkompatibilitat:
Es ist kompatibel mit Windows, macOS, iOS, Android, Linux sowie Mobiltelefonen
und Computern mit Bluetooth.

Ruhezustand:
Leichter Schlaf (automatische Lichtabschaltung bei Inaktivitat): 2 Minuten
Tiefschlaf: 30 Minuten

Parameter bei niedrigem Batteriestand:

Im drahtlosen Modus schaltet sich das Gerat ab, wenn die Batteriespannung 3.1 V
oder weniger betragt. Der normale Betrieb wird nach Anschluss eines Ladekabels
wieder aufgenommen. Alternativ ist der normale Betrieb auch bei einer
Batteriespannung von 3.3 V oder héher maglich. Liegt die Batteriespannung unter
3.4V, wird die Kontrollleuchte automatisch ausgeschaltet (per Knopfdruck
aktivierbar), und die Niedrigspannungsanzeige blinkt langsam (einmal pro
Sekunde).

Verbindungsmodi:
1.Drahtloser 2.4-GHz-Verbindungsmodus

nd — —
BT USB 24G /ﬂ + \:;\ 2.4G
o ) e
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Setzen Sie den vorab gekoppelten Empfanger ein, schalten Sie den Modusschalter
auf 2.4G-Modus um, und schon ist er einsatzbereit.

Kopplung: Nach dem Einschalten der Tastatur die Tastenkombination FN+4 drei
Sekunden lang gedriickt halten. Die 2.4-GHz-Anzeigeleuchte blinkt schnell griin und
signalisiert damit den Kopplungsmodus. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die
Anzeigeleuchte dauerhaft. Die Kopplung dauert 20 Sekunden. Wenn nach 20
Sekunden keine Verbindung hergestellt wurde, erlischt die Anzeigeleuchte und die
Tastatur wechselt in den Ruhemodus.

Wiederverbindung: Driicken Sie FN+4, um die Verbindung zum Kanal wiederherzustellen.
Nach erfolgreicher Verbindung leuchten alle LEDs. Die Wiederverbindungszeit betragt
20 Sekunden. Wenn nach 20 Sekunden keine Verbindung zum Kanal hergestellt
wurde, erlischt die Kontrollleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhemodus.

2.Bluetooth-Verbindung

—
BT USB 24G

Schalten Sie den Tastaturmodus auf die Position des Bluetooth-Symbols (wie in der
Abbildung gezeigt).

FN+1: Kurz driicken zum Umschalten von Bluetooth, lange driicken zum Koppeln.
Bluetooth-Name: X87Ultra1

FN+2: Kurz driicken zum Umschalten von Bluetooth, lange driicken zum Koppeln.
Bluetooth-Name: X87Ultra2

FN+3: Kurz driicken zum Umschalten von Bluetooth, lange driicken zum Koppeln.
Bluetooth-Name: X87Ultra3

Koppeln: Schalten Sie die Tastatur ein und halten Sie die Tastenkombination FN +
Bluetooth-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Die Kanalanzeige blinkt schnell und
signalisiert den Kopplungsmodus. Offnen Sie das Gerat und suchen Sie nach
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,X87Ultra1/X87Ultra2/X87Ultra3". Die Kopplung dauert etwa eine Minute. Nach
erfolgreicher Verbindung leuchtet die Tastatur. Verbindet sich die Tastatur nicht
innerhalb einer Minute, erlischt die Anzeige und die Tastatur wechselt in den
Ruhemodus.

Wiederverbindung: Driicken Sie die FN-Taste + die Bluetooth-Kanaltaste, um die
Verbindung wiederherzustellen. Die Wiederverbindungszeit betragt 20 Sekunden.
Nach erfolgreicher Verbindung leuchten alle LEDs. Wenn die Tastatur innerhalb von
20 Sekunden keine Verbindung herstellt, erlischt die Kanalanzeige und die Tastatur
wechselt in den Ruhemodus.

Tipps:

(1) Bei aktiver Bluetooth-Kopplung blinken die Kontrollleuchten (blau fir X87Ultra1,
gelb fiir X87Ultra2 und weil} fur X87Ultra3) schnell. Durch kurzes Driicken der
Tastenkombinationen kann der Bluetooth-Kanal gewechselt werden; die
Kontrollleuchte blinkt dabei langsam.

(2) Wenn Bluetooth eingeschaltet ist, merkt sich das System den zuletzt vom
Kunden verwendeten Kanal. Bei der ersten Nutzung von 2,4G beginnt die
automatische Kopplung.

3.Kabelgebundener Modus 1

BT USB 24G

J

Durch Umschalten des Schalters in die mittlere Position wird der USB-Modus
aktiviert, sodass Benutzer eine Tastatur und einen Computer liber ein Typ-C-Daten-
kabel verbinden kénnen.
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Anweisungen zur Bedienung der Tastenkombinationen
(Windows standardméRig F1-F12, MAC standardmaBig Multimedia)

Windows-System-Multimedia

FN+F1 Bildschirmhelligkeit reduzieren

FN+F2 Erhohen Sie die Bildschirmhelligkeit

FN+F3 Mehrbildschirmanzeige (Win+Tab)

FN+F4 Anwendungswechsel (Alt+Tab-Alt benétigt 300 ms Verarbeitungszeit)

FN+F5 suchen

FN+F6 Eingabemethode (WIN + Leertaste)

FN+F7 Vorheriges Lied

FN+F8 Wiedergabe/Pause

FN+F9 Néchstes Lied

Fn+F10 Stumm

FN+F11 Lautstéarke -

FN+F12 Lautstarke +

Mac-System-Multimedia

F1 Bildschirmhelligkeit reduzieren

F2 Erhohen Sie die Bildschirmhelligkeit

F3 Taskcenter (Strg+Pfeil nach oben)

F4 Anwendungswechsel (WIN+Tab-WIN benétigt 300 ms Verarbeitungszeit)
F5 Suchen (Win+ Leertaste)

F6 Eingabemethode (Strg+Leertaste)

F7 Vorheriges Lied

F8 Wiedergabe/Pause

F9 Néchstes Lied

F10 Stumm
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F11 Lautstarke -

F12 Lautstarke +

Bedienungshinweise fiir die FN-Tastenkombination:

Fn+L_Win: Sperrt die Windows-Taste (wirksam unter Windows-Systemen)
Fn+Backspace: Akkustand priifen (im Kabelbetrieb nicht gliltig)

Durch Driicken der Tastenkombination Fn+BackSpace wird die Hintergrundbeleuch-
tung ausgeschaltet und die Zifferntasten 1 bis 0 leuchten auf, um 10 Batteriestande
anzuzeigen:

Eine leuchtende Anzeige bedeutet 10 % Akkuladung. Eine oder zwei leuchtende
Anzeigen bedeuten 20 % Akkuladung. 1-2 Balken leuchten rot, 3 oder mehr Balken
leuchten griin.

Lichtsteuerung:

Fn+\|: Haupt-Hintergrundbeleuchtungseffekte

Fn+Enter: RGB-Farben umschalten

Fn+X: Tastaturbeleuchtung ein-fausschalten/Energiesparmodus ein-/ausschalten
FN+1: Helligkeit der Haupthintergrundbeleuchtung erhdhen (StandardméaRig 5
Stufen; auf der hochsten Stufe blinken alle Tasten 3 Mal weif3)

FN+|: Helligkeit der Haupthintergrundbeleuchtung verringern (Standardmagig 5
Stufen; auf der hochsten Stufe blinken alle Tasten 3 Mal wei)

FN+«—: Geschwindigkeit der Haupthintergrundbeleuchtung verringern (Standard-
maRig 5 Stufen; auf der héchsten Stufe blinken alle Tasten 3 Mal weil3)

FN+—: Geschwindigkeit der Haupthintergrundbeleuchtung erhéhen (Standard-
maRig 5 Stufen; auf der hochsten Stufe blinken alle Tasten 3 Mal weil})
FN+CAPS: Beleuchtungseffekte fiir Seitenlicht und Leuchtstreifen umschalten
(Lichtwelle, Aus, Dauerlicht, Atmung, Neon)

FN+A: Farben fiir Seitenlicht und Leuchtstreifen umschalten

FN+Leertaste (3 Sekunden): Werkseinstellungen wiederherstellen (Alle Tasten
blinken 3 Mal weil3, Bluetooth-ID wird gel6scht, 2.4-GHz-ID bleibt erhalten,
Beleuchtungseffekte werden auf Standard zurlickgesetzt)
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MAC-Systemfunktionstasten

Flomen [l
o— &

Sicherheitshinweise:

Dieses Produkt ist ein Niedrigenergiegerét. Verbraucher sollten die folgenden
Hinweise zur Verwendung beachten, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

(I) Dieses Produkt arbeitet im 2.4-GHz-Energiesparmodus bei Frequenzen von
2400-2483.5 MHz mit einer maximalen Sendeleistung von 10 mW (ei.r.p.) und einer
Frequenztoleranz von 75 kHz. Es nutzt 2.4-GHz-Funktechnologie und wird tber
einen USB-Dongle mit einem PC verbunden. Es erméglicht eine Audiotibertragung
mit geringer Latenz und entspricht den ,Katalog- und technischen Anforderungen fiir
Funklbertragungsgerate mit geringer Sendeleistung und kurzer Reichweite*;

(Il)Unbefugte Anderungen des Nutzungsszenarios oder der Nutzungsbedingungen,
die Erweiterung des Sendefrequenzbereichs oder die Erhéhung der Sendeleistung
(einschlieBlich des Hinzufiigens eines Zeit-Frequenz-Leistungsverstérkers) sind
verboten. Unbefugte Anderungen an der Sendeantenne sind ebenfalls verboten.

(Ill) Es darf keine schadlichen Stérungen anderer zuldssiger Funkstationen
verursachen und darf keine Immunitat gegen schadliche Stérungen beanspruchen;

(IV) Es muss Stérungen durch industrielle, wissenschaftliche und medizinische
(ISM) Anwendungen, die Hochfrequenzenergie abstrahlen, sowie Stérungen durch
andere zuldssige Funkstationen standhalten.

(V) Verursacht es schadliche Stérungen bei anderen rechtméaRigen Radiosendern,
so ist seine Nutzung unverziiglich einzustellen und es sind MalRnahmen zu
ergreifen, um die Stérungen zu beseitigen, bevor es wieder verwendet werden
kann;

(V1) Bei der Verwendung von Niedrigleistungsgeraten innerhalb von Flugzeugen
und in den elektromagnetischen Schutzzonen von militarischen und zivilen
Funkstationen (einschlielich Telemetrie-, Entfernungsmess-, Empfangs- und
Navigationsstationen), wie z. B. Funkobservatorien, meteorologischen Radarstatio-
nen und Satellitenbodenstationen (einschlieBlich Telemetrie-, Entfernungsmess-,
Empfangs- und Navigationsstationen), die gemaR Gesetzen, Verordnungen,
einschlagigen nationalen Bestimmungen und Normen ausgewiesen sind, sind die
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Vorschriften zum Schutz der elektromagnetischen Umwelt und die einschlagigen
Branchenbehérden zu beachten;

(VII) Die Verwendung von Modellsteuerungen jeglicher Art ist im Umkreis von 5000
Metern um den Mittelpunkt der Start- und Landebahn des Flughafens verboten;

(VIIl) Die Betriebstemperatur dieses Produkts betragt 0 bis 45 Grad Celsius, die
Betriebsspannung 3.4 bis 4.2 V.

VorsichtsmafRnahmen:
Tauchen Sie die Tastatur nicht in Flissigkeit ein und bespriihen Sie die Tastatur
nicht mit Flussigkeit.

3 Verwenden Sie die Tastatur nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit.

3 Setzen Sie die Tastatur keinem offenen Feuer aus.

[ Gewaltsames Zerschlagen der Tastatur ist verboten.

[ Das Zerlegen der Tastatur ist verboten.

Inhalt:

1 X87 Ultra-Tastatur x1 2. USB-C-Ladekabel x1

3. 8K-Haifischflossenempfanger x1 4. Bedienungsanleitung x1
5. Emoji-Sticker 6. Tastenkappenabzieher x1
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Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto [("TTF'-"‘W . Ci auguriamo
che possa offrirti una nuova esperienza e operativita. Allo stesso tempo,
attendiamo con ansia i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodotti e
continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Introduzione al prodotto:
1.Modello del prodotto: Tastiera meccanica RGB Tri-mode X87Ultra Dual 8K

Guida rapida:

1. Selettore modalita: Bluetooth/ USB/
Wireless 2.4G

2. Interfaccia Type-C

3. Spia luminosa maiuscole
4. Schermo a matrice di punti
5. Striscia luminosa RGB

6. Pulsante di commutazione immagine

7. Pulsante di commutazione lettera di
input

8. Pulsante di commutazione sistema
Windows/ Mac
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Spie luminose:

Indicatore di bassa tensione: tasto FN, la luce rossa lampeggia lentamente
Indicatore di stato di carica: tasto FN, la luce rossa rimane accesa
Indicatore di carica completa: tasto FN, la luce segue I'effetto luminoso

Indicatore Blocco Maiuscole: Indicatore individuale (rimane acceso quando &
bloccato, si spegne quando & sbloccato)

Indicatore Blocco WIN: tasto WIN (il tasto WIN rimane acceso in rosso quando &
bloccato, il tasto WIN segue I'effetto luminoso quando & sbloccato)

Compatibilita di sistema:
Puo funzionare su Windows, macOS, iOS, Android, Linux e sistemi operativi mobili
o computer con Bluetooth.

Ibernazione:
Sospensione leggera (spegnimento automatico della luce in assenza di attivita
dell'utente): 2 minuti

Sospensione profonda: 30 minuti

Parametri di batteria scarica:

In modalita wireless, se la tensione della batteria rilevata & pari o inferiore a 3.1V, il
dispositivo si spegnera. L'utilizzo normale riprendera una volta collegata la ricarica
cablata. In alternativa, I'utilizzo normale & possibile quando la tensione della batteria
€ pari o superiore a 3.3 V. Se la tensione della batteria € inferiore a 3.4 V, la spia
luminosa verra spenta forzatamente (funzione pulsante disponibile) e la spia
luminosa di bassa tensione lampeggera lentamente (una volta al secondo).

Modalita di connessione:
1.Modalita di connessione wireless 2.4G

mﬂim [+ 246
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Inserisci il ricevitore dedicato pre-associato, imposta l'interruttore di modalita su
2.4G e la tastiera & pronta all'uso.

Associazione: Dopo aver acceso la tastiera, tieni premuta la combinazione di tasti
FN+4 per 3 secondi. La spia 2.4G lampeggera rapidamente in verde, indicando che
la tastiera & in modalita di associazione. Una volta connessa, la spia si illuminera. Il
tempo di associazione € di 20 secondi. Se il dispositivo non & connesso entro 20
secondi, la spia si spegnera e la tastiera entrera in modalita di sospensione.
Riconnessione: premere FN+4 per riconnettersi al canale. Una volta stabilita la
connessione, tutte le spie si accenderanno. Il tempo di riconnessione € di 20
secondi. Se il canale non viene riconnessa entro 20 secondi, |a spia si spegnera e
la tastiera entrera in modalita sospensione.

2.Connessione Bluetooth

i I

Imposta la modalita tastiera sulla posizione dell'icona BT (come mostrato
nell'immagine).

FN+1: Pressione breve per attivare il Bluetooth, pressione prolungata per
I'associazione. Nome Bluetooth: X87Ultra1

FN+2: Pressione breve per attivare il Bluetooth, pressione prolungata per
I'associazione. Nome Bluetooth: X87Ultra2

FN+3: Pressione breve per attivare il Bluetooth, pressione prolungata per
I'associazione. Nome Bluetooth: X87Ultra3

Associazione: dopo aver acceso la tastiera, tenere premuta la combinazione di tasti
FN + Bluetooth per 3 secondi. La spia del canale lampeggera rapidamente,
indicando che la tastiera € entrata in modalita di associazione. Aprire il dispositivo e

19




cercare "X87Ultra1/X87Ultra2/X87Ultra3". L'associazione richiede un minuto. Una
volta connessa, la tastiera visualizzera un effetto luminoso. Se la tastiera non si
connette entro un minuto, la spia si spegnera e la tastiera entrera in modalita di
sospensione.

Riconnessione: premere il tasto FN + il tasto del canale Bluetooth per ricollegarsi. Il
tempo di riconnessione & di 20 secondi. Una volta stabilita la connessione, tutte le
spie si accenderanno. Se la tastiera non si connette entro 20 secondi, la spia del
canale si spegnera e la tastiera entrera in modalita sospensione.

Suggerimenti:

(1) Quando I'associazione Bluetooth & attiva, le spie luminose (blu per X87Ultra1,
gialla per X87Ultra2 e bianca per X87Ultra3) lampeggeranno rapidamente. ||
prodotto utilizza brevi pressioni dei tasti combinati per cambiare canale Bluetooth; la
spia del simbolo della chiave lampeggera lentamente durante la commutazione.

(2) Quando il Bluetooth & attivo, il sistema ricorda I'ultimo canale utilizzato dal
cliente. Al primo utilizzo della connessione 2.4G, iniziera l'associazione automatica.

3.Modalita cablata

BT USB 24G

! {1}

Spostando l'interruttore al centro si attiva la modalita USB, consentendo agli utenti
di collegare una tastiera e un computer tramite un cavo dati di tipo C.
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Istruzioni per I'uso della combinazione di tasti

(Windows per impostazione predefinita € F1-F12, MAC per impostazione
predefinita & Multimedia)

Sistema multimediale Windows

FN+F1 Riduci la luminosita dello schermo
FN+F2 Aumenta la luminosita dello schermo
FN+F3 Visualizzazione multischermo (Win+Tab)
FN+F4 Cambio di applicazione (Alt+Tab-Alt richiede un'elaborazione di 300 ms)
FN+F5 Cerca

FN+F6 Metodo di inserimento (WIN + Spazio)
FN+F7 Brano precedente

FN+F8 Riproduci/Pausa

FN+F9 Brano successivo

Fn+F10 Disattiva audio

FN+F11 Volume -

FN+F12 Volume +

Sistema multimediale Mac

F1 Riduci la luminosita dello schermo

F2 Aumenta la luminosita dello schermo

F3 Centro attivita (Ctrl+Su)

F4 Cambio di applicazione (WIN+Tab-WIN richiede 300 ms di elaborazione)
F5 Cerca (Win+Spazio)

F6 Metodo di inserimento (Ctrl+Spazio)

F7 Brano precedente

F8 Riproduci/Pausa

F9 Brano successivo

F10 Disattiva audio
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F11 Volume -

F12 Volume +

Istruzioni per lI'uso della combinazione di tasti FN:

Fn+L_Win: blocca il tasto Windows (attivo sui sistemi Windows)
Fn+Backspace: controlla il livello della batteria (non valido in modalita cablata)

Premendo la combinazione di tasti Fn+Backspace si spegne la retroilluminazione e i
tasti numerici da 1 a 0 si illuminano per visualizzare 10 livelli di batteria:

1 acceso indica il 10% di batteria. 1 e 2 accesi indicano il 20% di batteria. 1-2 barre
rosse accese, 3 o piu barre verdi accese.

Controllo dell'illuminazione:

Fn+\|: Commutazione dell'effetto principale della retroilluminazione.

Fn+Invio: Cambia i colori RGB

Fn+X: Attiva/disattiva la retroilluminazione della tastiera/Attiva/disattiva la modalita
di risparmio energetico

FN+1: Luminosita della retroilluminazione principale + (5 livelli predefiniti, al livello
piu alto, tutti i tasti lampeggiano in bianco 3 volte)

FN+|: Luminosita della retroilluminazione principale - (5 livelli predefiniti, al livello
piu alto, tutti i tasti lampeggiano in bianco 3 volte)

FN+«<: Velocita della retroilluminazione principale - (5 livelli predefiniti, al livello pit
alto, tutti i tasti lampeggiano in bianco 3 volte)

FN+—: Velocita della retroilluminazione principale + (5 livelli predefiniti, al livello piu
alto, tutti i tasti lampeggiano in bianco 3 volte)

FN+CAPS: Cambia le modalita di illuminazione della luce laterale e della striscia
luminosa (onda luminosa, spento, luce fissa, respiro, neon)

FN+A: Cambia i colori della luce laterale e della striscia luminosa

FN+Barra spaziatrice (3 secondi): Ripristina le impostazioni di fabbrica (tutti i tasti
lampeggiano in bianco 3 volte, cancella I'ID Bluetooth, mantiene I'ID 2.4G, gli effetti
luminosi tornano alle impostazioni predefinite)

22



Tasti funzione del sistema MAC

Istruzioni di sicurezza:

Questo prodotto € un dispositivo a basso consumo energetico. | consumatori sono
tenuti a seguire le linee guida riportate di seguito durante I'utilizzo per evitare danni o
lesioni.

(I) Questo prodotto funziona in modalita a basso consumo 2.4G a frequenze
comprese tra 2400 e 2483.5 MHz, con un limite di potenza di trasmissione di 10 mW
(e.i.r.p.) e una tolleranza di frequenza di 75 kGHz. Utilizza la tecnologia wireless a 2.4
GHz e si collega a un PC tramite un dongle USB, garantendo una trasmissione audio
a bassa latenza e rispettando il "Catalogo e requisiti tecnici per apparecchiature di
trasmissione radio a corto raggio e bassa potenza";

(I1) Sono vietate modifiche non autorizzate allo scenario o alle condizioni di utilizzo,
I'ampliamento della gamma di frequenza di trasmissione o I'aumento della potenza di
trasmissione (inclusa l'aggiunta di un amplificatore di potenza tempo-frequenza).
Sono altresi vietate modifiche non autorizzate all'antenna trasmittente;

(1) Non deve causare interferenze dannose ad altre stazioni radio legittime, né pud
rivendicare l'immunita da interferenze dannose;

(IV) Deve resistere alle interferenze provenienti da applicazioni industriali,
scientifiche e mediche (ISM) che irradiano energia a radiofrequenza o alle interferen-
ze provenienti da altre stazioni radio legittime;

(V) Se provoca interferenze dannose ad altre stazioni radio legittime, il suo utilizzo
deve essere immediatamente interrotto e devono essere prese misure per eliminare
l'interferenza prima che possa essere utilizzato nuovamente;

(VI) Quando si utilizzano apparecchiature a bassa potenza all'interno di aeromobili e
all'interno delle zone di protezione dell'ambiente elettromagnetico delle stazioni radio
militari e civili (incluse stazioni di telemetria, misurazione della distanza, ricezione e
navigazione) come osservatori radio, stazioni radar meteorologiche e stazioni
terrestri satellitari (incluse stazioni di telemetria, misurazione della distanza, ricezione
e navigazione) designate in conformita con leggi, regolamenti, disposizioni nazionali
pertinenti e standard, devono essere rispettate le normative sulla protezione
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dell'ambiente elettromagnetico e le autorita di settore competenti;

(VIl) L'uso di qualsiasi modello di controller & vietato entro un raggio di 5000 metri
centrato sul punto centrale della pista dell'aeroporto;

(VIIl) La temperatura di esercizio di questo prodotto € compresa tra 0 e 45 gradi
Celsius e la tensione di esercizio & compresa tra 3.4 e 4.2 V.

Precauzioni:

3 Non immergere la tastiera in liquidi né versarvi sopra liquidi.

[ Non utilizzare la tastiera in ambienti con temperature o umidita elevate.
[ Non esporre la tastiera a fiamme libere.

3 Non colpire violentemente o danneggiare la tastiera.

3 Non smontare la tastiera.

Contenuto:

1. Tastiera X87 Ultra x1 2. Cavo di ricarica Type-C x1
3. Ricevitore Shark Fin 8K x1 4. Manuale di istruzioni x1
5. Adesivi Emoji 6. Estrattore per tasti x1
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Merci beaucoup d'avoir choisi notre produit [('“’ms"m“ Nous espérons
qu'il pourra vous apporter une nouvelle opération et une nouvelle expérience.
Dans le méme temps, nous attendons avec impatience vos précieuses
suggestions sur nos produits et nous continuerons a vous fournir de meilleurs
produits et services.

Présentation du produit:
1.Modéle : Clavier mécanique RGB tri-mode 8K X87Ultra Dual

Guide de démarrage rapide:

1. Sélecteur de mode : Bluetooth/ USB/
Sans fil 2.4 GHz

Interface USB-C

[\

Voyant de confirmation de majuscules
Ecran matriciel

Bande lumineuse RGB

Bouton de changement de lettre saisie

Bouton de commutation systeme

3.
4.
5.
6. Bouton de changement d'image
7.
8.
Windows/ Mac
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Voyants lumineux:

Témoin de batterie faible: touche FN, clignotement rouge lent

Témoin de charge: touche FN, voyant rouge fixe

Témoin de charge complete: touche FN, le voyant suit I'effet lumineux

Témoin de verrouillage majuscules: témoin individuel (reste allumé lorsque le
verrouillage est activé, s'éteint lorsqu'’il est désactivé)

Témoin de verrouillage Windows: touche Windows (la touche Windows reste
allumée en rouge lorsque le verrouillage est activé, la touche Windows suit I'effet
lumineux lorsqu'’il est désactivé)

Compatibilité systéeme:
Il peut fonctionner sous Windows, macOS, iOS, Android, Linux, ainsi que sur les
systemes de téléphones mobiles ou les ordinateurs équipés de Bluetooth.

Veille prolongée:
Mise en veille légére (extinction automatique des lumiéres en cas d'inactivité): 2
minutes

Mise en veille profonde: 30 minutes

Parametres de batterie faible:

En mode sans fil, si la tension de la batterie est inférieure ou égale a 3.1V,
I'appareil s'éteint. Son utilisation normale reprend une fois le chargeur filaire
connecté. L'appareil peut également étre utilisé normalement lorsque la tension de
la batterie est supérieure ou égale a 3.3 V. Si la tension de la batterie est inférieure
a 3.4V, le voyant s'éteint (fonction bouton disponible) et le voyant de batterie faible
clignote lentement (une fois par seconde).

Modes de connexion:
1.Mode de connexion sans fil 2.4 GHz

mﬂim [+ 246
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Insérez le récepteur dédié pré-appairé, basculez le commutateur de mode sur 2.4
GHz et I'appareil est prét a I'emploi.

Appairage: Aprés avoir allumé le clavier, maintenez enfoncées les touches FN + 4
pendant 3 secondes. Le voyant 2.4 GHz clignote rapidement en vert, indiquant que
le clavier est en mode appairage. Une fois la connexion établie, le voyant reste
allumé. L'appairage dure 20 secondes. Si la connexion n'est pas établie apres 20
secondes, le voyant s'éteint et le clavier se met en veille.

Reconnexion: Appuyez sur FN+4 pour vous reconnecter au canal. Une fois la
connexion établie, tous les voyants s’allument. La reconnexion prend 20 secondes.
Si la connexion n’est pas établie aprés 20 secondes, le voyant s’éteint et le clavier
se met en veille.

2.Connexion Bluetooth

‘ﬁﬂuﬁ%‘ﬁ —> $

Basculez le clavier sur l'icéne Bluetooth (comme indiqué sur I'image).

FN+1: Appui court pour activer/désactiver le Bluetooth, appui long pour appairer.
Nom Bluetooth: X87Ultra1

FN+2: Appui court pour activer/désactiver le Bluetooth, appui long pour appairer.
Nom Bluetooth: X87Ultra2

FN+3: Appui court pour activer/désactiver le Bluetooth, appui long pour appairer.
Nom Bluetooth: X87Ultra3

Appairage: Aprés avoir allumé le clavier, maintenez enfoncées les touches FN et
Bluetooth pendant 3 secondes. Le voyant du canal clignotera rapidement, indiquant
que le clavier est en mode d’appairage. Ouvrez I'application Appareil et recherchez
« X87Ultra1/X87Ultra2/X87Ultra3 ». L'appairage prend une minute. Une fois
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connecté, le clavier s’illumine. Si la connexion n’est pas établie dans la minute qui
suit, le voyant s’éteint et le clavier se met en veille.

Reconnexion: Appuyez simultanément sur la touche FN et la touche du canal
Bluetooth pour vous reconnecter. La reconnexion prend 20 secondes. Une fois la
connexion établie, tous les voyants s’allument. Si le clavier ne se connecte pas
dans les 20 secondes, le voyant du canal s’éteint et le clavier passe en mode veille.
Conseils:

(1) Lorsque le jumelage Bluetooth est actif, les voyants (bleu pour X87Ultra1, jaune
pour X87Ultra2 et blanc pour X87Ultra3) clignotent rapidement. Le produit utilise de
bréves pressions sur les touches combinées pour changer de canal Bluetooth; le
voyant correspondant clignote lentement pendant le changement.

(2) Lorsque le Bluetooth est activé, le systtme mémorise le dernier canal utilisé.
Lors de la premiére utilisation du réseau 2.4 GHz, le jumelage automatique se
lance.

3.Mode filaire

En positionnant l'interrupteur au milieu, on active le mode USB, ce qui permet aux
utilisateurs de connecter un clavier et un ordinateur a l'aide d'un cable de données
de type C.
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Instructions d'utilisation des combinaisons de touches:
(Windows par défaut: F1-F12, Mac par défaut: Multimédia)

Systéme Windows multimédia

FN+F1 Réduire la luminosité de I'écran

FN+F2 Augmenter la luminosité de I'écran

FN+F3 Affichage multi-écrans (Win+Tab)

FN+F4 Changement d'application (Alt+Tab-Alt nécessite un traitement de 300 ms)

FN+F5 Recherche

FN+F6 Méthode de saisie (WIN + Espace)

FN+F7 Morceau précédent

FN+F8 Lecture/Pause

FN+F9 Morceau suivant

Fn+F10 Muet

FN+F11 Volume -

FN+F12 Volume +

Systéme Mac multimédia

F1 Réduire la luminosité de I'écran

F2 Augmenter la luminosité de I'écran

F3 Centre des taches (Ctrl+Fléche haut)

Fa4 Changement d'application
(WIN+Tab-WIN nécessite un temps de traitement de 300 ms)

F5 Recherche (Win+Espace)

F6 Méthode de saisie (Ctrl+Espace)

F7 Morceau précédent

F8 Lecture/Pause

F9 Morceau suivant
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F10 Muet

F11 Volume -

F12 Volume +

Instructions d'utilisation de la combinaison de touches FN:
Fn+L_Win: Verrouille la touche Windows (fonctionne sur les systémes Windows).
Fn+Retour arriére: Vérifie le niveau de la batterie (fonctionne en mode filaire).

Appuyer sur la combinaison de touches Fn+Retour arriére éteint le rétroéclairage et
les touches numériques de 1 a 0 s'illuminent pour afficher 10 niveaux de batterie:

1 barre allumée indique 10 % de batterie. 1 et 2 barres allumées indiquent 20 % de
batterie. 1 a 2 barres rouges allumées, 3 barres ou plus sont vertes.

Controle de I'éclairage:

Fn+\| : Changement d'effet principal du rétroéclairage.

Fn+Entrée : Changer les couleurs RVB

Fn+X : Activer/désactiver le rétroéclairage du clavier/Activer/désactiver le mode
économie d’énergie

FN+1 : Augmenter la luminosité du rétroéclairage principal (5 niveaux par défaut ;
au niveau maximal, toutes les touches clignotent en blanc 3 fois)

FN+/ : Diminuer la luminosité du rétroéclairage principal (5 niveaux par défaut ; au
niveau maximal, toutes les touches clignotent en blanc 3 fois)

FN+<« : Diminuer la vitesse du rétroéclairage principal (5 niveaux par défaut ; au
niveau maximal, toutes les touches clignotent en blanc 3 fois)

FN+— : Augmenter la vitesse du rétroéclairage principal (5 niveaux par défaut ; au
niveau maximal, toutes les touches clignotent en blanc 3 fois)

FN + MAJ : Changer les modes d'éclairage latéral et de la bande lumineuse (vague,
éteint, lumiére fixe, respiration, néon)

FN + A: Changer les couleurs de I'éclairage latéral et de la bande lumineuse

FN + Espace (3 secondes) : Restaurer les paramétres d'usine (toutes les touches
clignotent en blanc 3 fois, I'identifiant Bluetooth est effacé, l'identifiant 2,4 GHz est
conserveé, les effets lumineux reviennent a leur valeur par défaut)
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Touches de fonction du systéme MAC

Consignes de sécurité:

Ce produit est un appareil a faible consommation. Les consommateurs doivent suivre
les consignes ci-dessous lors de son utilisation afin d'éviter tout risque de blessure ou
de dommage.

(1) Ce produit fonctionne en mode basse consommation 2,4 GHz aux fréquences de
2400 a 2483,5 MHz, avec une limite de puissance d'émission de 10 mW (PIRE) et
une tolérance de fréquence de 75 kHz. Il utilise la technologie sans fil 2,4 GHz et se
connecte a un PC via une clé USB, assurant une transmission audio a faible latence
et conforme au « Catalogue et exigences techniques pour les équipements de
transmission radio a courte portée et basse puissance ».

() Toute modification non autorisée du scénario ou des conditions d'utilisation,
I'extension de la gamme de fréquences d'émission ou I'augmentation de la puissance
d'émission (y compris I'ajout d'un amplificateur de puissance temps-fréquence) sont
interdites. Toute modification non autorisée de I'antenne d'émission est également
interdite ;

(I Il ne doit pas causer de brouillage préjudiciable aux autres stations de radio
légitimes, ni se prévaloir d'une immunité contre le brouillage préjudiciable ;

(IV) Il doit résister au brouillage provenant d'applications industrielles, scientifiques et
médicales (ISM) émettant de I'énergie radiofréquence ou au brouillage provenant
d'autres stations de radio légitimes ;

(V) Si elle cause des interférences nuisibles a d’autres stations de radio légitimes,
son utilisation doit étre immédiatement arrétée et des mesures doivent étre prises
pour éliminer les interférences avant qu’elle puisse étre utilisée a nouveau ;

(V1) Lors de I'utilisation d'équipements de faible puissance a l'intérieur d'aéronefs et
dans les zones de protection de I'environnement électromagnétique des stations
radio militaires et civiles (y compris les stations de télémétrie, de télémétrie, de
réception et de navigation) telles que les observatoires radio, les stations radar
météorologiques et les stations terrestres de satellites (y compris les stations de
télémétrie, de télémétrie, de réception et de navigation) désignées conformément
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aux lois, reglements, dispositions nationales pertinentes et normes, les réglements
de protection de I'environnement électromagnétique et les autorités industrielles
compétentes doivent étre respectés ;

(VII) L'utilisation de tout modéle de contréleur est interdite dans un rayon de 5 000
metres autour de I'axe de la piste d’aéroport ;

(VIIl) La température de fonctionnement de ce produit est de 0 a 45 °C et sa tension
de fonctionnement est de 3,4 a4,2 V.

Précautions:
[ Ne plongez pas le clavier dans un liquide et ne versez aucun liquide dessus.

[ N'utilisez pas le clavier dans des environnements & température ou humidité
élevées.

B3 Ne placez pas le clavier prés d'une flamme nue.
3 Ne frappez pas violemment le clavier et ne I'endommagez pas.
3 Ne démontez pas le clavier.

Contenu:

1+ Clavier X87 Ultra x1 2. Cable de chargement USB-C x1
3. Récepteur aileron de requin 8K x1 4. Manuel d'utilisation x1

5. Autocollants emoji 6. Extracteur de touches x1
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Muchas gracias por elegir nuestro producto[(ﬂf"ﬂ'-’“"‘“". Esperamos que
pueda brindarle una nueva experiencia y operacion. Al mismo tiempo,
esperamos sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos y continuare-
mos brindandole mejores productos y servicios.

Introduccion del product:
1.Modelo del producto: Teclado mecéanico X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB

299

Quick Start Guide:

1. Cambio de modo: Bluetooth/ USB/
Inalambrico 2.4G

2. Interfaz tipo C
3. Indicador luminoso de mayusculas

4. Pantalla de matriz de puntos
5. Tira de luz RGB

6. Boton para cambiar la imagen de la
pantalla

7. Boton para cambiar la letra de entrada
de la pantalla

8. Boton de cambio de sistema
Windows/Mac
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Luces indicadoras:

Indicador de bajo voltaje: Tecla FN, luz roja parpadea lentamente

Indicador de estado de carga: Tecla FN, luz roja fija

Indicador de carga completa: Tecla FN, luz que sigue el efecto de iluminacion

Indicador de Blog Mayus: Indicador individual (permanece encendido al bloquear,
se apaga al desbloquear)

Indicador de bloqueo WIN: Tecla WIN (la tecla WIN permanece roja al bloquear, la
tecla WIN sigue el efecto de iluminacién al desbloquear)

Compatibilidad del Sistema:

Puede funcionar en Windows, macOS, iOS, Android, Linux y sistemas de telefonia
movil o computadoras con Bluetooth.

Hibernacion:

Suefio ligero (apagado automatico de la luz cuando no hay actividad del usuario): 2
minutos

Suefio profundo: 30 minutos

Parametros de bateria baja:

En modo inalédmbrico, si el voltaje de la bateria es de 3.1 V o inferior, el dispositivo
se apagara. El uso normal se reanudara una vez conectado el cargador por cable.
Alternativamente, se puede usar con normalidad cuando el voltaje de la bateria es
de 3.3 V o superior. Si el voltaje de la bateria es inferior a 3.4 V, la luz indicadora se
apagara forzosamente (funcién de botén disponible) y la luz indicadora de bajo
voltaje parpadeara lentamente (una vez por segundo).

Modos de conexién:
1.Modo de conexioén inalambrica 2.4G

mﬂim [+ 246
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Inserte el receptor dedicado preemparejado, cambie el interruptor de modo a 2.4G
y estara listo para usar.

Emparejamiento: Después de encender el teclado, mantenga presionada la
combinacion de teclas FN+4 durante 3 segundos. El indicador de 2.4G parpadeara
répidamente en verde, lo que indica que el teclado estd en modo de emparejamien-
to. Una vez conectado, el indicador se iluminara. El tiempo de emparejamiento es
de 20 segundos. Si el dispositivo no se conecta después de 20 segundos, el
indicador se apagara y el teclado entrara en modo de suspension.

Reconexion: Pulse FN+4 para reconectarse al canal. Una vez conectado, se
iluminaran todas las luces. El tiempo de reconexién es de 20 segundos. Si el canal
no se conecta después de 20 segundos, la luz indicadora se apagara y el teclado
entrara en modo de suspension.

2.Conexion Bluetooth

—
BT USB 24G

Cambia el modo de teclado a la posicién del icono de Bluetooth (como se muestra
en la imagen).

FN+1: Pulsacion corta para cambiar de Bluetooth, pulsacion larga para emparejar.
Nombre de Bluetooth: X87Ultra1

FN+2: Pulsacion corta para cambiar de Bluetooth, pulsacion larga para emparejar.
Nombre de Bluetooth: X87Ultra2

FN+3: Pulsacion corta para cambiar de Bluetooth, pulsacién larga para emparejar.
Nombre de Bluetooth: X87Ultra3

Emparejamiento: Después de encender el teclado, mantenga presionada la
combinacion de teclas FN + Bluetooth durante 3 segundos. El indicador de canal
parpadeara rapidamente, lo que indica que el teclado ha entrado en modo de
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emparejamiento. Abra el dispositivo y busque "X87Ultra1/X87Ultra2/X87Ultra3". El

emparejamiento tarda un minuto. Una vez conectado, el teclado mostrara un efecto
de iluminacion. Si el teclado no se conecta en un minuto, el indicador se apagara y

el teclado entrara en modo de suspension.

Reconexion: Pulse la tecla FN + la tecla de canal Bluetooth para reconectar. El
tiempo de reconexién es de 20 segundos. Una vez conectado, todas las luces se
iluminaran. Si el teclado no se conecta en 20 segundos, la luz indicadora de canal
se apagara y el teclado entrard en modo de suspension.

Consejos:

(1) Cuando el emparejamiento Bluetooth esta activo, las luces indicadoras (azul
para X87Ultra1, amarilla para X87Ultra2 y blanca para X87Ultra3) parpadearan
répidamente. El producto utiliza pulsaciones cortas de las teclas de combinacion
para cambiar de canal Bluetooth; la luz del simbolo de la tecla parpadeara
lentamente durante el cambio.

(2) Cuando el Bluetooth esta activado, el sistema recuerda el tltimo canal utilizado
por el cliente. Al usar la red 2.4G por primera vez, se iniciara el emparejamiento
automatico.

3.Modo cableado

Al colocar el interruptor en la posicién central se activa el modo USB, lo que permite
a los usuarios conectar un teclado y una computadora mediante un cable de datos
tipo C.
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Instrucciones de operacién de combinacion de teclas:

(Windows tiene como valor predeterminado F1-F12, MAC tiene como valor
predeterminado Multimedia)

Multimedia del sistema de Windows

FN+F1 Reducir el brillo de la pantalla
FN+F2 Aumentar el brillo de la pantalla
FN+F3 Visualizacion multipantalla (Windows + Tabulador)
FN+F4 Cambio de aplicacién (Alt+Tab-Alt requiere procesamiento durante 300 ms)
FN+F5 Buscar
FN+F6 Método de entrada (WIN + Espacio)
FN+F7 Cancién anterior
FN+F8 Reproducir/Pausa
FN+F9 Siguiente cancién
Fn+F10 Silenciar
FN+F11 Volumen -
FN+F12 Volumen +
Systéme Mac multimédia
F1 Reducir el brillo de la pantalla
F2 Aumentar el brillo de la pantalla
F3 Centro de tareas (Ctrl+Arriba)
Fa4 Cambio de aplicacion
(WIN+Tab-WIN requiere procesamiento durante 300 ms)
F5 Buscar (Windows+Espacio)
F6 Método de entrada (Ctrl+Espacio)
F7 Cancién anterior
F8 Reproducir/Pausa
F9 Siguiente cancion
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F10 Silenciar

F11 Volumen -

F12 Volumen +

Instrucciones de funcionamiento de la combinacion
de teclas FN:

Fn+L_Win: Bloquea la tecla Windows (efectivo en sistemas Windows)
Fn+Retroceso: Comprueba el nivel de bateria (no valido en modo cableado)

Al presionar la combinacion de teclas Fn+Retroceso, se apaga la retroiluminacién y
las teclas numéricas del 1 al 0 se iluminan para mostrar 10 niveles de bateria:

1 encendido indica 10 % de bateria. 1 y 2 encendidos indican 20 % de bateria. 1 o
2 barras encendidas en rojo, 3 0 mas barras encendidas en verde.

Control de iluminacion:

Fn+\|: Cambio de efectos de retroiluminacién principal.

Fn+Intro: Cambiar colores RGB

Fn+X: Activar/desactivar la retroiluminacion del teclado/Modo de ahorro de energia
FN+1: Brillo de la retroiluminacion principal + (Predeterminado: 5 niveles; en el nivel
mas alto, todas las teclas parpadean con luz blanca 3 veces)

FN+]: Brillo de la retroiluminacion principal - (Predeterminado: 5 niveles; en el nivel
mas alto, todas las teclas parpadean con luz blanca 3 veces)

FN+«: Velocidad de la retroiluminacion principal - (Predeterminado: 5 niveles; en el
nivel mas alto, todas las teclas parpadean con luz blanca 3 veces)

FN+—: Velocidad de la retroiluminacion principal + (Predeterminado: 5 niveles; en
el nivel mas alto, todas las teclas parpadean con luz blanca 3 veces)

FN+Mayus: Cambiar los modos de iluminacion de la luz lateral y la tira de luz (onda
de luz, apagado, luz constante, respiracion, neén)

FN+A: Cambiar los colores de la luz lateral y la tira de luz

FN+Barra espaciadora (3 segundos): Restablecer la configuracién de fabrica
(Todas las teclas parpadean con luz blanca 3 veces, borra el ID de Bluetooth,
conserva el ID de 2.4G, los efectos de iluminacién vuelven a los valores
predeterminados)
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Teclas de funcioén del sistema MAC

Flomn [
o— %

Instrucciones de seguridad:

Este producto es un dispositivo de bajo consumo. Los consumidores deben seguir
las siguientes instrucciones al usarlo para evitar dafos.

() Este producto funciona en modo de bajo consumo de 2.4G a frecuencias de
2400-2483.5 MHz, con un limite de potencia de transmision de 10 mW (p.i.r.e.) y una
tolerancia de frecuencia de 75 kHz. Utiliza tecnologia inaldmbrica de 2.4 GHz y se
conecta a una PC mediante una llave USB, lo que proporciona una transmision de
audio de baja latencia y cumple con el "Catalogo y requisitos técnicos para equipos
de transmision de radio de corto alcance y baja potencia”.

(I1) Se prohiben los cambios no autorizados en el escenario o las condiciones de uso,
la ampliacién del rango de frecuencia de transmisién o el aumento de la potencia de
transmision (incluida la adicién de un amplificador de potencia de tiempo-frecuencia).
También se prohiben las alteraciones no autorizadas en la antena transmisora.

(1) No debe causar interferencias perjudiciales a otras estaciones de radio legitimas
ni puede alegar inmunidad ante ellas.

(IV) Debe soportar interferencias de aplicaciones industriales, cientificas y médicas
(ISM) que irradien energia de radiofrecuencia o interferencias de otras estaciones de
radio legitimas.

(V) Si causa interferencias perjudiciales a otras estaciones de radio legitimas, se
debe suspender su uso inmediatamente y se deben tomar medidas para eliminarlas
antes de que pueda volver a utilizarse.

(VI) Cuando se utilicen equipos de baja potencia en el interior de aeronaves y dentro
de las zonas de proteccién del entorno electromagnético de estaciones de radio
militares y civiles (incluidas las estaciones de telemetria, medicion de distancia,
recepcion y navegacion), tales como observatorios de radio, estaciones de radar
meteorolégico y estaciones terrenas de satélite (incluidas las estaciones de
telemetria, medicion de distancia, recepcion y navegacién) designadas de conformi-
dad con las leyes, reglamentos, disposiciones nacionales pertinentes y normas, se
deberan seguir los reglamentos de proteccién del entorno electromagnético y las
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autoridades industriales pertinentes;

(VIl) Se prohibe el uso de cualquier modelo de controlador en un radio de 5000
metros con el centro de la pista del aeropuerto como centro.

(VIIl) La temperatura de funcionamiento de este producto es de 0 a 45 grados
Celsius y el voltaje de funcionamiento es de 3.4 a4.2 V.

Precauciones:

B3 No sumerja el teclado en liquidos ni lo vierta sobre él.

3 No utilice el teclado en entornos con altas temperaturas o humedad.
3 No exponga el teclado al fuego.

3 No golpee ni darie el teclado con violencia.

B3 No desmonte el teclado.

Contenido:

1. Teclado X87 Ultra x1 2. Cable de carga tipo C x1
3. Receptor Shark Fin 8K x1 4. Manual de instrucciones x1
5. Pegatinas de emojis 6. Extractor de teclas x1
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BonbLioe cnacnbo 3a BbIGOp Hallero npoaykra [(mm Mbl Hapeemcs,
4YTO OH NMPUHECET BaM HOBbIE BO3MOXHOCTM 1 BnevaTtneHus. B To xe Bpemsi Mbl
C HeTepreHneM AeM BallMX LEHHbIX NMPEANOXKEHWIA NO HALWUM NpoAyKTaM U
NPOAOIKMM NPeAOCTaBNATb BaM NyyLune NPOAYKTbI U yCnyru.

BBeaeHue B npoaykKT:

1.Mogenb npopykTa: MexaHuyeckas knasuatypa X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB

1. MepekntoyeHne pexumos: Bluetooth/
USB/ 2.4G 6ecnpoBoaHas CBA3b

2. NHTepdpeiic Type-C

3. Muaunkatop Caps Lock

4. MaTpuyiHbl gucnnen

5. CeetoguogHas RGB-neHTa

6. KHomka nepekntoyeHnst n3obpaxeHunst
Ha gucnnee

7. KHonka nepeknioveHns Beoga 6yks Ha
avecnnee

8. KHOMKa nepeknioyeHnst CUcTeMbl
Windows/Mac
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UHaukaTopbl:

MHpukaTop HU3Koro HanpsbxeHusi: knasuiwa FN, kpacHbIA MHAVKATOP MeAIeHHO MUraeT
WHaukaTop coctosiHus 3apsakv: knasuvwa FN, KpacHbI MHAUKATOP NOCTOSAHHO ropuUT
WHaukaTop nonHoit 3apsigku: knaeuwwa FN, nHavkaTop crneayer 3a CBETOBbIM
ahdekTom

WHaukaTtop Caps Lock: oTaenbHbI nHamkatop (ropuT npy 6rokupoBke, racHeT npu
pasbrnokunpoBke)

Wuawnkatop 6nokuposku WIN: knasuwa WIN (knaeuwa WIN roput kpacHsiM npu
6nokuposke, knasuwa WIN cnenyet 3a cBeToBbIM 3chheKkToM Npu pasbrnokmpoBke)

CoBMeCTUMOCTb C CUCTEeMaMMU:
MoxeT pabotatb Ha Windows, macOS, iOS, Android, Linux, a Takke Ha MOBUMbHBLIX
TenedoHax 1 komnbtoTepax ¢ Bluetooth.

CnAawmn pexum:
Jlerkuit coH (aBTOMaTVNeCKOe BbIKNKOYeHWe cBeTa Nnpu OTCYyTCTBMU aKTUBHOCTU
nonb3oBatens): 2 MUHYTbl

my6okwii coH: 30 MUHYT

I'Iapameprl HWU3KOro 3apsaga 6aTapeM:

B 6ecnpoBoaHoM pexume, ecnv HanpsbkeHwe Gatapen coctasnset 3.1 B unu Huxe,
YCTPOWCTBO BbIKMOUNTCA. HopMmanbHas paboTta BO306HOBUTCA Nocne NoaKmo4eHns
npoBoAHON 3apsaku. B kauecTBe ankTepHaTVBbl, HOpMarbHas paboTa BO3MOXHa
npu HanpskeHun 6atapen 3.3 B unu Boiwe. Ecnn HanpsbkeHne 6atapen Huxe 3.4
B, nhavkatop 6yaeT NpuHyAMUTENbHO BbIKMIOYEH (OCTYMHA PyHKLUMUS KHOMKW), 1
VHOMKATOP HWU3KOTO HanpshkeHus 6yaeT MeaneHHo Murath (OAWH pas B CeKyHAy).

PeXxumbl noagKnw4yeHus:
1.Pexxum 6ecnpoBogHoro noakntoyeHus 24 My
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BcraBbTe NpeBapuTENbHO COMPSKEHHbIN CneLuanbHbIi NPUEMHUK, NepeksounTe
nepeknoyaTens PeXnMoB B pexum 2.4 T, N OH roTOB K UCMOMb30BaHWIO.

ConpsixeHue: MNocne BKMNIOYEHWS KNaBUaTypbl HAXMUTE U yAepXuBanTe
komBuHauuto knaeuw FN+4 B TeyeHne 3 cekyHa. MHaukatop 2.4 T HauHeT GbicTpo
MUraTh 3erieHbIM LiBETOM, yKkasbiBasi Ha TO, YTO KraBuaTypa HaxoauTcs B pexume
conpsbkeHust. Mocne NoAKioYeHNs MHAMKaTop 3aroputcs. Bpemsi conpsikeHnst
coctasnsiet 20 cekyHa. Ecnu ycTporcTBo He ByaeT noakntodeHo B TeveHne 20 cekyHa,
VHAMKATOP MOracHeT, U knasuaTypa nepenaeT B CrsiLLWA PEXUM.

MoeTopHOE noakntoveHne: Haxmute FN+4 4ns noBTOPHOro NOAKMIOYEHNS K KaHany.
Mocne noaknioyeHus 3aropsTcs Bce MHAMKATOPbI. Bpems NOBTOPHOrO NOAKMOYeHNs
coctasnsieT 20 cekyHa. Ecnu kaHan He Byaet nogkntoyeH B TedeHne 20 cekyHa,
VHAMKATOP MOracHeT, U KnasuaTypa nepenaeT B CrsiLLMiA PEXUM.

2.MopgkntoyeHue no Bluetooth

—
BT USB 24G

MepekntounTe pexum KnasmaTtypbl B nonoxeHune 3Hadka Bluetooth (kak nokasaHo Ha
n306paxkeHnn).

FN+1: KopoTkoe HaxaTue Ans nepekntodenus Bluetooth, anutensHoe Haxatue ans
conpshkeHus. Mms Bluetooth: X87Ultra1

FN+2: KopoTkoe HaxaTue Ans nepekntodenus Bluetooth, anutensHoe Haxatue ans
conpskeHus. Mms Bluetooth: X87Ultra2

FN+3: KopoTkoe HaxaTue Ans nepekntodenus Bluetooth, anutensHoe Haxatue ans
conpsbkeHnsi. Mims Bluetooth: X87Ultra3

ConpshkeHue: MNocne BKIIOYEHNs KNaBUaTypbl HAXMUTE W yaepXuBaiiTe
kombuHauuio knasuw FN + Bluetooth B TedeHune 3 cekyHa. Vinamkatop kaHana
HayHeT GbICTPO MUraThb, ykasbiBasi Ha TO, YTO KMaBMaTypa nepeLuna B pexmm
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conpshkeHusi. OTKponTe ycTpoicTBo 1 Hanaute "X87Ultra1/X87Ultra2/X87Ultra3".
ConpsixxeHue 3aHMMaeT ofHy MUHYTY. Mocne nogknioyeHns knaesuatypa bynet
cBeTUTbCA. ECnu knasuatypa He NofKIiounNTCS B TeHeHNe OAHOWN MUHYTHI,
VHOMKATOP MOracHeT, U KnasuaTypa nepenaeT B CrsLLNiA PEXUM.

MoBTOpHOE MoaktodeHne: Haxmute knasuwy FN + knasuwwy Beibopa kaHana
Bluetooth ans nosTopHOro nogknto4eHns. Bpemsi NOBTOPHOrO NOAKMYeHNs!
cocraBnisieT 20 cekyHa. Mocne noakmioYeHns 3aropsTcst Bce UHAMKaTopbl. Ecrin
KnaBuaTypa He MoAKmioYnTcs B TedeHne 20 cekyHz, MHAVKATOp kaHarna noracHeT, 1
KnaeumaTtypa nepenaert B CNALLUA PEXUM.

CoseTbl:

(1) Korpa conpsixeHnune Bluetooth akTueHO, HaukaTopsbl (cuHuin ans X87Ultrat,
xenTbi ana X87Ultra2 v 6enbini ans X87Ultra3) 6yayT 6bicTpo muratb. Ans
nepeknoyeHns kaHanos Bluetooth yCTpOICTBO MCMOMb3yeT KOPOTKME HaxaTus
KOMGWHMPOBAHHbIX KMaBWLL; BO BPEMsi NEPEKMOYEHUs MHAUKATOP KnaeuLum Oyaet
MEANEHHO MUraThb.

(2) Koraa Bluetooth BkntoyeH, cuctema 3anomMmmHaeT nocreaHnin NCnornb30BaHHbIN
nonb3oBarenem kaHan. Mpw nepsom ncrnonb3oBaHun 2.4 M Ha4YHeTCS
aBTOMAaTNYeCKOe COMpshKeHMe.

3.MpoBogHoON pexum

MepekntodeHne Tymbrnepa B cpefHee nonoxeHue aktusupyert pexum USB,
NO3BOSISASA MOMb30BaTENAM MOAKIIOYATL KIaBUaTypy K KOMMbIOTEPY C MOMOLLIbIO
kabens nepegayv gaHHbIx Type-C.
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MHCprKI.IVIVI no paﬁoTe C KOMGVIHaLWIHMM KnaBuul
(8 Windows no ymonuanuto F1-F12, 8 MAC no ymonuanuio Multimedia)

Cuctema mynsrumegua Windows

FN+F1 YMEeHbLUUTb SPKOCTb dKpaHa

FN+F2 YBenuunTb ApKOCTb 3KpaHa

FN+F3 MHoroakpaHHbIn pexum (Win+Tab)
EN+F4 MepekntodeHne Mexay NpUNoXeHUsIMU

(Alt+Tab-Alt Tpebyet o6paboTku B TeueHue 300 mMc)

FN+F5 Mownck

FN+F6 Cnoco6 Beoga (WIN + lMNMpoben)

FN+F7 Mpeabigywas necHst
FN+F8 Bocnpowussenerue/Maysa
FN+F9 Cnepytowjas necHs
Fn+F10 OTkrioveHne 3Byka

FN+F11 pomkocTb -

FN+F12 pomkocTb +

MynbTumeguiHasa cuctema Mac

F1 YMEeHbLUNTL SPKOCTb dKpaHa

F2 YBENnUnUTb SSPKOCTb 3KpaHa

F3 LlenTp 3apay (Ctrl+Bepx)

Fa MepekrnioyeHrie Mexay NpUNoXeHUsSMU
(Haxatue WIN+Tab-WIN Tpebyet 300 mc Ha 06paBoTky)

F5 Mowck (Win+Space)

F6 MeTop BBopa (Ctrl+Space)

F7 Mpeablgywas necHs

F8 Bocnpowussenerue/Maysa
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F9 Cnepaytowlasi necHs
F10 OTKntoYeHne 3ByKa
F11 pomkocTb -
F12 IpomkocTb +

MHCcTpyKums no ucnonb3oBaHUIO KOMOUHauuu knasuw FN:
Fn+L_Win: BrokupyeT knasuwy Windows (aevicteyeT B cuctemax Windows)

Fn+Backspace: NpoBepka ypoBHsi 3apsifa 6atapeu (He paboTaeT B NpOBOAHOM
pexume)

Haxatune kom6uHauum knasuww Fn+BackSpace BbikntouaeT noacBeTKy, a Ludposbie
knasuwm ot 1 go 0 3aropatotcsi, otobpaxas 10 ypoBHen 3apsiaa 6atapeu:

1 ropuT, 4To 03Havaet 10% 3apsifa 6atapen. 1 1 2 ropsT, 4Tto o3HavaeT 20% 3apsaa
Bartapew. 1-2 nonocku ropsT KpacHeIM, 3 1 6onee NONOCOK — 3eMneHbIM.

YHpaBneHMe ocBelleHnem:

Fn+\|: MepekntoyeHne 0CHOBHbIX 3hhEKTOB NOACBETKU.

Fn+Enter: MNepeknioyeHne usetoB RGB

Fn+X: BkntoveHne/BbIKNoYeHe NoACBETKN kKnaBuaTypbl/BknoyeHne/BbIknodeHe
pexuma aHeprocbepexeHus

FN+1: YBenuyeHne sipkocT OCHOBHOW NMOACBETKM (MO yMON4aHuto 5 ypoBHeN, Ha
MakcuMarnbHOM YPOBHE BCe KnaBuLLy MUraioT 6enbim cBeTom 3 pasa)

FN+|: CHWxXeH1e SpKOCT OCHOBHOW NOACBETKM (MO yMON4yaHuto 5 ypoBHei, Ha
MakcuMarnbHOM YpOBHE BCe KnaBuiiy MuraioT 6enbim ceeTom 3 pasa)

FN+«: CHWKeH1e CKOPOCTU OCHOBHOW MOACBETKYM (N0 yMOn4aHuto 5 ypoBHeit, Ha
MaKC1MaribHOM ypoBHe BCe KnasuLuv MuratoT 6enbiM ceeTom 3 pasa)

FN+—: CHWXeH1e CKOpoCTU OCHOBHOW NMOACBETKYM (N0 yMOnyaHuto 5 ypoBHeit, Ha
MaKcuMarnbHOM YPOBHE BCe KMaBuWLLK MUraloT GenbiM ceeTom 3 pasa)

FN+CAPS: MepekntoveHne pexnmoB 60KOBOV NOACBETKY Y CBETOAVOAHOW NEHTbI
(BOIHa, BbIKITIOYEHO, MOCTOSIHHbIV CBET, MyMbCcaLysi, HEOH)

FN+A: MNepekntoyeHne LIBETOB GOKOBOI NOACBETKN U CBETOANOAHON NEHTbI
FN+Mpo6en (3 cekyHabl): BoccTaHoBNEHME 3aBOACKNX HACTPOEK (BCce KnasuLn
muratoT 6enbiM cBeToM 3 pasa, yaansercs naeHtudmkartop Bluetooth, coxpaHnsietca
naeHtudumkartop 2.4G, noaceeTka) adhdekTbl BO3BPALLAKTCS K 3HAYEHUSIM MO
yMOMn4yaHuio)
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®dyHKUMOHanbHbIe knaBuwm cuctembl MAC:

e

) -
WM PN . [= Ny
' < Option | 4:7 cmd
o— &

MHCTPYKLWIVI no TexHuke 6e3onacHoOCTy:

[aHHoe n3penvie sBNsieTcs ManoMoLLHbIM YCTPoCTBOM. Bo nabexaHue Bpega nnm
nospe»(,quMVl I'IOTpeGVITeJ'II/I AOIMKHbI CregoBaTth NPUBEAEHHbIM HMXKE pekoMeH4aunam
Nno ero UCnosib30BaHUK.

(I) OanHoe w3penve paboTaeT B pexume manomoliHocTn 2.4 Ty Ha yactotax
2400-2483.5 MI'y, ¢ orpaHuyeHem MolyHocTu nepegayun 10 MBT (u3nyyaemas MOLLHOCTb)
1 ponyckom no Yactote 75 k. OHo ncnonbayeT 6ecnpoBoaHyto TexHonoruio 2.4 My
n nogkntodaetcs k MK yepes USB-apgantep, obecneynsas nepeaady 3Byka C HA3KOW
3afiepxKoit 1 cooTBETCTBYS «KaTtanory n TexHnieckum TpeboBaHNsiM K MarnoMOoLLHOMY
papvionepegaioLeMy 060pyaoBaHmMio BIvKHEro AeNCTBUS».

(Il) HecaHKUMOHMPOBAHHbIE WU3MEHEHUsI CLEHapusi UK YCIOBUI WCMOMb30BaHWS,
paclmpeHre ananasoHa 4acToT nepefadvv unu yeenuyeHne MOLLHOCTU nepejadn
(BKJ'IIO‘-{E;I ,CleaBJ'IEHVIe YaCTOTHO-BPEMEHHOro ycunurtens MOLLlHOCTVI) 3anpetueHbl.
HeCaHKLlVIOHI/IpOBaHHbIe U3MeHeHusa nepeua}ou.[el?l aHTeHHbI TaKkXe 3anpeLleHbl;

(1) OHa He pomkHa cosfaBaTb BPEAHbIX MOMEX AN APYTvX 3aKOHHbIX paavoCTaHLmWiA
1 He MOXeT NpeTeHAoBaTb Ha 3aLUWTy OT BPeAHbIX MOMeX;

(IV) OHa fomkHa BblAepXnBaTL MOMEXM OT NPOMBILLIIEHHBIX, HAYYHbIX Y MEAULIMHCKNX
(ISM) npunoxeHui, nsnyyaLmx paamovacToTHYI0 SHEPTUIO, UM MOMEXMN OT APYrnx
3aKOHHbIX PaAUOCTaHLI;

(V) Ecnu oHa co3gaeT BpefHble MOMeXW AN ApYrvX 3aKOHHbIX paguocTaHuuii, ee
ncnonb3oBaHne OOMKHO 6bITb HemeaneHHO npekpawleHo, U OOIMKHbI ObITb NPUHATDLI
Mepbl MO YCTPaHeHUIo NoMeX, npexae 4Yem ee MOXHO 6y[:LeT ncnonb3oBaTb CHOBA;

(VI) Mpu ncnonb3oBaHUM ManoMOLLHOrO 060pyA0BaHNS BHYTPU BO3AYLUHBIX CyA0B U
B 30HaX 3aLUMThI OT ANIEKTPOMArHUTHOIO U3MY4EHIs BOEHHBIX W FPaXAaHCKUX paauocTaHLni
(BKNIOYasA TenemeTpuyeckue, AanbHOMEPHbIE, MPUEMHbIE N HaBUTALMOHHbIE CTaHLMK),
Takux kak panmoobcepBaTopum, METEOPOSIOrNYeCke PaaVNONOKaLIMOHHbIE CTaHLIMU N
CMYTHWKOBbIE Ha3eMHble CTaHLUMM (BKIOYasi TeriemeTpuyeckue, AarbHOMEpHbIE,
NPUEMHbIE 1 HAaBUTALIMOHHbIE CTAHLK), 0603Ha4YEHHbIE B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMMK,
npasunamMu, COOTBETCTBYIOLLMMM HaLMOHANbHLIMU MOMOXEHUSIMU W CTaHAapTamu,
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HSOGXO[J,VIMO COGJ'IPO,ClaTb npasuna 3awuTbl OT JNEKTPOMAarHUTHOrO U3ny4YeHus u
TpeﬁOBaHMﬂ COOTBETCTBYHOLLNX OTpACNeBbIX OPraHoB;

(VIl) Ucnonb3oBaHue nobbix MoAenei KOHTPOMNEpoB 3anpeLleHo B paguyce 5000
METpPOB C LIEHTPOM B LiEHTParibHOM TOUYKe B3MeTHO-MOCaA04HOM MONoCkl adpomnopTa;
(VIII) The operating temperature of this product is 0~45 degrees Celsius, and the
operating voltage is 3.4-4.2V.

Mepbl npeaoCToOpPOXHOCTU!

3 He norpyxaiiTe knasnaTypy B X1AKOCTb W HE MOMMBANTE €€ XUAKOCTBIO.

[ He vicnonbayiiTe KNasuaTypy B yCrIOBUSIX BLICOKOM TEMNEPaTYpbl UM BAAXHOCTY.
3 He pasmelyaiite knasuatypy nog, OTKPbITbIM OrHEM.

03 He ypapsiiTte no knaeuaTtype u He noBpexaanTe ee.

[ He pasbupaiite knasuatypy.

Komnnekrauusn:

1. Ynbrpaknasuatypa X87 x1 2. 3apsipHbivi kabenb Type-C x1

3. Mpuemnuk 8K Shark Fin x1 4. WHcTpykums no akcnnyatauum x1

5. Hakneiiku ¢ amoaamn 6. VIHCTpyMeHT ANns CHATUSA Konnaykos knaeuw x1
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RPYT % —R—ROBREANIE FN+4F—DEAE DB Z3WREIF LA
F2AGA VDT —H51 MO RBICERSRBL F—R—RHBRTULTE—RICHST
WBZEZRLETIERINDE AT —ISA D RUITLET RT UV JERIE
200 T 20 B> THT NA AN ELEINARVBE AV DT — 551 MEEIT L F—
R—RIEFRV—FE—RIZBHEDFT,

B FNHERTEFvRILICBERINETIERINZ L IRTOS A M RIT
L9, BIELREIE20M T 2008 BLTHFrRILICESINBVEE 1oy
T=H54 MEET L F—R—RIFR—=TE—RIZBDET,

2.BluetoothiZ#:

-
BT _USB 24G *

(D

F—AR—RE—RZBT7IIVOME (EERER) ICOBEXET,

FN+1:52# L CTBluetoothZ ] DE X . RIFL TR T > ¥, Bluetooth$ :X87Ultral
FN+2:52# L TBluetoothZ ] D& X . RIFL TR T U ¥, Bluetooth :X87Ultra2
FN+3:52# L CTBluetoothZ ] D& X . RIFL TR T > ¥, Bluetooth :X87Ultra3

RTVVT F—R—ROERE AN FNF—EBluetoothF—DiEHEHLEE3F)
FRLGT T FroRILA YO =951 M ERAR L F—R—RHRTUV T
E—RICA27C e ZRLET, TN REFIE MX87UItral/X87Ultra2/X87UlItra31 %
BRERLETRTULTIRIDDDDETHEHIND L F—R—RICRITHRIRE
INFETIDUARICERINBVBEE AV I =957 MIET L. F—R—RIER
V=7E—FRICADZET,

S FNF — UBluetoothF v > RILF —2FARHC T E BER CE £ 9, BN
R0 T DT T TRL ITANTDS U IAEIT L E T 200 LRICIES SN
WBE FrYRILA YO —5 =S THEIT L F—R—RIGRV—FE—RICHRDF
ED
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|74 H

(1) BluetoothR7 UL IHEMEBIBE AV I Tr—5—51 b~ (X8TUItralDBEIFHE.
X87UItra2 I & I E  X8TUItra3DIFEIEA) h'ERAR L F . AHRIT BHAHED
HF—&IG<IFT L TBluetoothFr o RILEIDE X F T DEXFIEF—> VR
LD D PoKDFHLET,

(2) BluetoothZA VT B LV RTLIRBERNREBICERLIFvoRILZTEL
F924GENOHTHEAT L BHRT UV IDFHIBINE T,

3 BERE—F 1

BT USB 24G

m

- -
o O S
Ry FEPRICOBZB L USB E—KOEHMIC B 0. Type-C F— 7 —TILE (R
LTHF—R—REOVEa—5—EEATESE5ITBDET.

F—DiEBADEIRFFIE

(Windows DT 74L& F1 ~ F12.MAC DT AL MERILF XT17)
Windows> AT LIIWNFAT1T

FN+F1 BEEDPEZIZ T3

FN+F2 EEOEZSZ LIS

FN+F3 RILF R —>RR (Win + Tab)

FN+F4 T TV r—23>OYIDE Z (Alt+Tab-Alt & 300 SUBOEBABETT)
FN+F5 RER

FN+F6 ANHFE (Windows + ZR—2X)

FN+F7 [l
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FN+F8 E/EE

FN+F9 T—8h

Fn+F10 BE

FN+F11 FE-

FN+F12 BEt+
MacZATLDIIVFATAT
F1 BEEDPZIE T3
F2 BEEODEZIZLEIFS
F3 Y2915 —(Ctrl+ k)
F4 TV —2a>OYIDE Z (WIN+Tab-WIN (& 300ms DILBEEHBETT)
F5 BRE (WintZR—X)

F6 NBFE (Crl+zR—2)
F7 HIDH

F8 BE/—RZFIE

F9 RDER

F10 E=

F11 B8 -

F12 EE8+

FN¥—0HEAE O EIREFIE:

Fn+L_Win: Windows*—%0v%Z L% ¥ (Windows> X 7L THEE)

Fn+Backspace: /N7 —XBZHIELEY (BHEET— N TIZER)
Fn+BackSpaceF¥ — DA EHLEERT LNV FAMDUEIT L BFF —D1~0h'=
JTLTI0EPED Ny T - EZ2RRLET,

1D RITLTVBIBE /Ny T U —FREH'10%. 12 RT LTWBIBE /Ny TU—F%
BH20%.  N—H1~2EDBE R HREIEULDOBEFREICRTLET.
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BRBAHIEH

Fn\: TNV IS HROIODE R,

Fn+Enter: RGBHS—H1DE X

Fn+X: F—R—=RN\YISA DI/ A7/ EBHE—ROA /AT

FN+T: XA YN\ 51 b DBEZ I %+ (T 74U MESERE. &EL AL TIERF—H'E
BT3E =)

FN+ L XA YN\ I 51 b DBBZ 3 %- (F T4 MR &L AL TIEEF—HA
& T3E =)

FN+e: XA YN\ 541 hDOREZ- (T 74 MISEM. RELANILTIE2F—1EE
T3E =)

FN+=: XA N\ 54 hDEEE+ (T TAILMISERME BBEL AL TIERF—HEE
T3E =)

FN+CAPS: 1 RS b5 RN T DRBAMBE—REYIDEZ (51U —T\
FPA- VAN R DY)

FN+A: MRS A SRR T DHS—HIDEZ

FN+2_R—=Z/\— 3) : TIHEHFEROREICRY (2F —H'HETIE S,
Bluetooth ID% 17, 2.4G IDE{RH BIAMRE T I74ILMIRT)

MAC S RTLI77vavix—:

LN L= .
(a—

RLICHT3HER:

CORBIMEBATNARTEEAPIR BEPEREZEITZLOUTOAIRST
VN TIEE L,

(NZARRIE. 2.4GHZH DRE S E— N TEEL. BIREREEE132400~2483.5MHZ T,
RIEBAFIRIZLOMW (eir.p) BRI BEH I3 T5kGHZ TY . 2. 4GHZEAR L i & 4R
FL.USBRYIILEN LTPCICIEST T B L TURBED A — T HEiE 2RI L. MR
ENEEREGEEERONYOT/ELURNEHIICEMLTVET,
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(INERYFUA L MEREZH OB OEE SR ERARBEE DI, 7o 1dXfE
BHOEN EEEHEIERBOBMESD) IRLEINETRETVTFOE
FRIDEEDRIEINET,
(INDOELBEERICBEELTHZECIETIAST FL BELTHICWNTS
RREERLTUIASERL,

(IV) BRERBM T RILF— 2RSS T ZEENF ER (SM) BN 5OF 5, £cidfth
DELLBELFEHSOFHICTHIRTNUERS AR,

VD ELABRRBICEEATS2ELIBE BEEICEREZPLEL BERTHIIC
FiberET2HDEBEZBLRITNEBER L,

(V) ZBGER BRERRE ZEICESVWTEESN A BRAAM SRL—45—
B EENNRE ERAER.AER . ZERMEREZETV) BLOBASLURHED
EER ERAER.AER. RERMEREET) OEHMIREREX BN LUOME
BWRICEWTRENKEEERT 315813 BHIBREERHIS JUERERLYBO
HEZETFLARITEES L,

(VI) SHBERDOR LSRR LIER5000X— LA T ER I O —5—
DERIFREEINTVET,

(V) B ROBERE 30~45°C. BIEBEIL3.4~4.2VTT,

AEHIAE:

B F—AR—REREISELIEDGREEMI O LBVTE I W,
B 5EFEEEEOERETF —R—REERLANTIEIL,
B F—F—RFZARICEDBVTIEIL,

B F—R—RZHLINWDIEBEES X O LEVTIZT L,
B F—R—REDIBLABNTIE IV,

RE:

1.X87 Ultra ¥ —HR—K x1 2. Type-C ZE7—TIL x1
38K v —U T4 LY—/N—x1 4 BUREEAE x1
S5ENFRTYA— 6. F—Fvrv I S—F—x1
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ERBMEEN TR Mmoo 172, LT RATHR ORI
BE ANRIELE RIS HE AR, RIS RBLNTRESER
R SRS,

FEamITeR:
P RES R XETUltrats PSR B IRSK S IRGBA AR

L A4
1

\
TR
G
SN B0 ) 3 s e
2 [

RIE_EF56:
1AEFFXIEF/USB/2.4GE4
2Type-ciEO

3.Caps $&R4T

4 HERTRR

5.RGBIT %

6.2 RRERIRIRE

1. 2RBREANT BRE
8.Win/Mac R4 i%#R
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$ETATIRER:

RS AT | FNSRAT 1817

FERRAIETAT NS K

FERBIETAT NS HBEATSR

CapstSTAT: BARISTAT (BUERHRIF KR, BBEAT)
SHWINSETRAT: WINGE (SERSWINGHK ST, RRSHBTWINSEREITR0)

RERG:

BT FEWindows. MAC 0S.i0S. Android. Linux K 1 SF kR A FAL R 455k FE Ao

1KER :
TREE(TIREB ThX AT FETE]) : 293§
JRBE 300 Fh

i1:E% 6

FTEAERT, e NE BT ST 3.1V, #ENXHURTES, HiE L EAR R, BaEiRE
EREA. NERBMATET3.3VEY, BIRJIE B A BT 3.4V, 3RITRIT (a5
BI0EE) , RABEIETATIZIN AR —MAE) o

EEIR:
1. 42 4GEFE
ez | [
BT USB 24G I ™ + \:\ 2.4G
m '\ l o
—»
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BABXIE T AR, RN RIRE2. 4GRS, SRR .

Eaxt R TG, KIRFN+AE A E3S, 2AGHERITRITIRIA, REHAIIBIRTE, E L
[EREXT R, STESRTIEI20%D, SNSR20% fER A & LIRS IR TRITIRK, REDE NEIR,

Bl FN+4BBEIE, iE LT 25, EIER E20%), 2080 5346 EiE DBEBERITR
K, SRELHNRERo

2. B F

W )7 L2

{EREMRX R F XFTFIBTENRLE (B7R)

FN+152: SRR YMRIEOF , RIGHTECYS, IF B #R:X87UItral

FN+25  SRIR IR OF , KIRMHATECHT, TEF A FR:X87UItra2

FN+3%2  FEIR RIS OF , KIRHATRCHY, IEF B #R:X87UItra3

FEXT  RBFNGE, KIZFN+IEFH A T3S, BBIERITIRIA, R HFNEBEIPRES, 1T
IREHITIEER “X8TUItral/X87UItra2/X87Ultra3”, Boxd B ial—43 5, it FRHEAT K. 40
R—DHEEEELREIETITIER, B ¥ \BER,

[E]% : FN+IE SF @8 B, &R iE)20%), I EEIT 2R 209 /58 B iEE L@EER R
YK, BELHE N KR

REBIRT:

(1) HEESFIHEEET, 357 4T (X8TUItral i B 157R 4T, X87UItra2 & 157K 4T, X87Ultra3H
IR 2RNRR, = RERAERESBHITETIVETR, SRNERITS
18I T,

Q) FTHEFHEIZE P LR ERNEE, 2.4GEHENE, HNB R,
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3.5 &1EN

BT USB 24G

M

FFXIRBIFRiE# NUSBIET, AP ATYPE C MYSIBLE SR AN eB AT IAE A

LA SRR IEIRBA (windowsBtiAF1-F12, MACERIA S k)

WIinR£Z 8%

FN+F1 RRRE=RE
FN+F2 EMRE=E
FN+F3 ZRER(Win+Tab)
FN+F4 [z 732 (Alt+Tab-Alt T IE300Ms)
FN+F5 R

FN+F6 HBNE (WIN+EEAR)
FN+F7 +t—5

FN+F8 E/EE

FN+F9 T—gh

Fn+F10 is)

FN+F11 Hie-

FN+F12 FE+
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Mac RS 1R

F1 RRERERE

F2 HIRERE

F3 50 (Ctrl+Up)

F4 Rz (WIN+Tab-WINE {2 H2300Ms)

F5 2 (Win+Space)

F6 NG (Ctrl+=18)

F7 —5

F8 i/ EE

F9 T—#h

F10 ]

F11 B2

F12 B8+
FNLA &5 (EIRER:

Fn+L_Win: BiIWINE2 (WINRZE R

Fn+BackSpace: Zif] B8 8 (B LHE A TR

BT EEFn+BackSpace, BB, HFRIFIORZIT ER10MGHE:
15, RR10%B 8, 1 M2 55, RR20%E 8, 1-28 =406, KU L REE,

KTy

Fn\|: EEFITREDIR

FEROZ (BRIA) BR7 . BE SR RS SR hER . BTN EIE., [E5XR. R BE.
BETR. B2E. A5 BERE. SHIEFR T ORE B2 BSR.
SOBEHF . BREX (IKE). F R RS (I, FREEE(IREN). SRR (IRE) (£
BAIHE LB HERE R, HAPC USBXTHE MR, TAERITHAXE
BRI, RR2D TR, 2 BRRARIE R AR ITH AR )
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Fn+Enter:RGBEfR & £t

Fr+X: EEATHEF X/ E RN X

FN+ T =B RRE+ (BRIASH, RERLE, £RAXRIKIR)

FN+ | =B RZE- (BN, RS, 2R ENXAER)

FN+e—: 5 HIRE- (BRIASHY, REILET, £-AKIANEIR)

FN+—: 5 HRE+ (BRIASHY, IRERLET, 2R AKXRIKIR)

FN+CAPS : B MIMIXTADKT S AT BAER IR G, 9, 185, 190k, S241)
FN+A: FRIUIATRONT S ER & 4R

FN+Z185R (=7)) MBI E (2R AR, EFFREFID, (RE2.4GHID, T
HOREIZIZRIA)
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=~ =
RLHA:

A=A EGE, HEERANLET U THSE, URIEMEE R,

(—) &= @2 4G REXERIME7:2400-2483.5MHz, K FHERE: 10mW
(ei.r.p), SEEPR:75KGHZIEEL

2 AGHZEL AR, BiFUSB DongleAExd EEHEPC, RRAUEMER SR, 15 “MIhEaE
IBELARRMNZERRMBAER";

(D) FIEENEERYSRMERFR T ARIREEE. ARG HE(BIEHIMI
RETIATH AR, TSHEEER RS RE:

()R ENAMEENTLBE ()~ EFETH, BT RURZFEETIGER;

() Rz ARG SN RE B A Tk R R EEST (ISM) R IR & F IS E &AM T
e a (1) T

()X HA &AM LA R & (Uh) = £ B E T, R I BM(S (68 R, FREUEHEEIR
FILE S ETREEA
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(R)EMZBRFEIBEEEN. BREXME ATELRNGFBRAXE . SKREXL.
DRIk (SR, Bk SH) S ERATLRE (36) MNIHEH BHIFHER
PRIFA BRI RIS, N 48T BRI R RIPRARX T EEEIIME;

(E)RLEFE LN 7 EE RO R A B, FE5000 KM IR LR KIRAERES,;
()= mEAIN TIRRER0~455 - TYFRE3.4-4.2V,

AEEm:

O 2 1B RS A T R R T TR L
O 2L EER. EE R

O ZEREETFREAS

O SN EERE

O iR

AEER:

1.X87UltraffEx1l 2. TYPE-CFe &4
3.8K& M EE I EEx1 4.35%BAFx1

5. RIGUL 6. 231
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2 AZH It0|E:

1. 2E M3k ER2EA/USB/2.4G £

2. Type-C QIE{H|O] A

3.H2XHE2X BEAl EAIS

4, TE IlEZ|A C|AEz|0|

5.RGBLED AEZ

6.3t o|0|x| T HE

7. 510 3 EXt HE HE

8. T/ A|AH Mot HE

HAIS:

MEY EAIS: FN 7|1 20 W7 TA|S0| MHs| Zwe]L|ct
M ME| BAIS: FN 7|5 F20 H2HM TA|SO0| A% HM ALLICH
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Caps Lock EAIS: 8 BEAIS (&2 Al AX, &2 sixl Al HA)

WIN Lock EAIS: WIN 7| (WIN 7|E F2H Z3 Al 87 ZAIS0| HE, &2 sHxl Al
ZH 7utE met 23el)

AAH S2HY:

Windows, macOS, i0S, Android, Linux & 22&A 7|50| Y= FHE £=

2AEE{O A Ms 2 sLict,

?.A‘I .

1.X87 S2E2t 7|2 Ex1 2.Type-C T 7|0l=x1
3.8K AFRT £A17x1 4 AHE M AMx1
5.0|2E|Z AE|H 6,712 E2ix1

digen helt ny brugeroplevelse. Vi ser ogsa frem til at modtage dlne veerdifulde
forslag til vores produkter, og vi vil fortseette med at levere bedre produkter og
tjenester til dig.

Produktintroduktion:
1.Produktmodel: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB mekanisk tastatur

64




Hurtigstartguide:

1. Tilstandsveelger: Bluetooth/USB/2.4G
tradlgs

Type-C-graenseflade
Indikatorlampe for Caps
Dot matrix-skaerm
RGB-lysstribe

Knap til skift af billede

Knap til skift af bogstavindtastning

© N o o h WD

Knap til Win/Mac-systemskift

Indikatorlamper:

Lavspaendingsindikator: FN-tast, rgdt lys blinker langsomt
Opladningsstatusindikator: FN-tast, redt lys forbliver teendt
Indikator for fuld opladning: FN-tast, lys folger lyseffekten

Caps Lock-indikator: Individuel indikator (forbliver teendt, nar den er last, slukker,
nar den er last op)

WIN Lock-indikator: WIN-tast (WIN-tasten forbliver rad, nar den er last, WIN-tasten
falger lyseffekten, nar den er last op)

Systemkompatibilitet:

Kan kere pa Windows, macOS, iOS, Android, Linux og mobiltelefonsystemer eller
computere med Bluetooth.

Indhold:

1.X87 Ultra-tastatur x1 2. Type-C-opladningskabel x1
3.8K hajfinnemodtager x1 4.Brugsanvisning x1
5.Emoji-klistermaerker 6. Knap til tastudtraekker
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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nas produkt [(‘,'TT‘P'-"‘W . Doufame, ze vam
pfinese zcela novy zazitek z pouzivani. TéSime se také na vase cenné navrhy
k nasim produktim a budeme vam i nadale poskytovat lep$i produkty a sluzby.

Uvod k produktu:
1.Model produktu: Mechanicka klavesnice X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB

Struény pravodce:

1. Pfepinac rezimu: Bluetooth/ USB/
2.4G bezdratové pripojeni

2. Rozhrani typu C

3. Kontrolka poétu pismen Caps
4. Bodovy displej

5. Svételny prouzek RGB

6. Tlacitko pro prepinani obrazu

7. Tlacitko pro prepinani vstupnich
pismen

8. Tlacitko prepinani systém Win/Mac

Kontrolky:

Indikator nizkého napéti: klavesa FN, ¢ervené svétlo blika pomalu

Indikator stavu nabijeni: klavesa FN, Eervené svétlo sviti stale

Indikator pIného nabiti: klavesa FN, svétlo sleduje svételny efekt

Indikator Caps Lock: Individualni indikator (sviti pfi uzamé&eni, zhasne pfi odeméent)
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Indikator WIN Lock: kldvesa WIN (klavesa WIN sviti ¢ervené p¥i uzameent,
klavesa WIN sleduje svételny efekt p¥i odemeeni)

Kompatibilita systémi:
Muze bézet na systémech Windows, macOS, iOS, Android, Linux a mobilnich
telefonech nebo poéitaéich s technologii Bluetooth.

Indhold:

1. Klavesnice X87 Ultra x1 2. Nabijeci kabel typu C x1
3. Prijima¢ 8K Shark Fin x1 4.Navod k obsluze x1
5.Samolepky s emotikony 6. Stahovak klaves x1

Hartelijk dank dat u voor ons product Ams'm hebt gekozen. We hopen
dat het u een geheel nieuwe gebruikservaring zal bieden. We stellen uw
waardevolle suggesties over onze producten zeer op prijs en zullen ons blijven
inzetten om u te voorzien van betere producten en diensten.

Productintroductie:
1.Productmodel: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB Mechanisch Toetsenbord
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Snelstartgids:

1. Modusschakelaar: Bluetooth/ USB/
2.4G draadloos

2. Type-C-interface

3. Indicatielampje voor dop

4. Dotmatrix-display

5. RGB-lichtstrip

6. Knop voor het wisselen van
weergavebeelden

7. Knop voor het wisselen van
invoerletters

8. Windows/ Mac systeemschakelaar

Indicatielampjes:

Indicator lage spanning: FN-toets, rood lampje knippert langzaam
Indicatie laadstatus: FN-toets, rood lampje blijft branden

Indicatie volle lading: FN-toets, lampje volgt het lichteffect

Indicatie Caps Lock: Afzonderlijke indicator (blijft branden wanneer vergrendeld,
gaat uit wanneer ontgrendeld)

Indicatie WIN Lock: WIN-toets (WIN-toets blijft rood branden wanneer vergrendeld,
WIN-toets volgt het lichteffect wanneer ontgrendeld)

Systeemcompatibiliteit:

Het kan worden gebruikt op Windows, macOS, iOS, Android, Linux en mobiele
telefoons of computers met Bluetooth.

Inhoud:

1.X87 Ultra-toetsenbord x1 2. Type-C-oplaadkabel x1
3.8K Shark Fin-ontvanger x1 4. Gebruiksaanwijzing x1
5.Emoji-stickers 6. Toetsenkapverwijderaar x1
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Tack sa mycket for att du valde var produkt [f""ms‘m . Vi hoppas att den
ger dig en helt ny anvandarupplevelse. Vi ser ocksa fram emot dina vardefulla
forslag pa vara produkter, och vi kommer att fortsatta att ge dig béattre produkter
och tjanster.

Produktintroduktion:
1.Produktmodell: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB mekaniskt tangentbord

999

Snabbstartsguide:

1. Lagesbrytare: Bluetooth/ USB/ 2.4G
tradlIost

. Typ-C-granssnitt
. Indikatorlampa for Caps

. Punktmatrisskarm

. Knapp for bildvéxling

. Knapp for bokstavsvaxling

2
3
4
5. RGB-ljusremsa
6
7
8

. Vaxlingsknapp for Win/Mac-system

Indikatorlampor:

Indikator for lag spanning: FN-tangent, rétt ljus blinkar langsamt
Indikator for laddningsstatus: FN-tangent, rott ljus lyser konstant
Indikator for full laddning: FN-tangent, ljuset foljer ljuseffekten
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Caps Lock-indikator: Individuell indikator (lyser konstant nar den ar last, slacks nar
den &r upplast)

WIN Lock-indikator: WIN-tangent (WIN-tangenten lyser rott nér den ar last,
WIN-tangenten foljer ljuseffekten nar den ar upplast)
Systemkompatibilitet:

Den kan kéras pa Windows, macOS, iOS, Android, Linux och mobiltelefonsystem
eller datorer med Bluetooth.

Innehall:

1.X87 Ultra-tangentbord x1 2.Laddningskabel av typ C x1
3.8K hajfenmottagare x1 4.Bruksanvisning x1
5.Emoji-klisterméarken 6.Tangentavdragare x1

ZaG euxaploToUNE TTOAU TTou £TTIAEEATE TO TTPOIOV PaG [(WM-'K SHARK  EATTICOUME
4TI Ba 00g TTPOCPEPE! HIa EVIEAWG VEQ euTTEIpia AsiToupyiag. AvutropovoUpe
eTTiong va AdBoupe TIG TTOAUTIMEG TTPOTACEIG OAG VIO Ta TTPOIOVTA pag Kal Ba
OUVEXIOOUNE VO 0aG TTAPEXOUNE KAAUTEPQ TTPOIOVTA KA UTTNPETIES.

Eicaywyn mpoiévTog:
1.MovTého Trpoi6vtog: X87Ultra AITAS unxaviké TANKTpoAdyio RGB Tpitv Aeimoupyiwv 8K
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0O8ny6g ypriyopng ekkivnong:
1. AlakéTTNG Agitoupyiag: Bluetooth/ USB/
2.4G AoUpuatn olvdeon

2. Nigmrapn Type-C

3. EvdeikTiki Auxvia Caps

4. 086vn dot matrix

5. dwreiv) Awpida RGB

6. KoupTri evaAhayng eikévag 08évng

7. KoupTri evaAAaynig ypoappdaTwy 10630u
0Bovng

8. KoupTri evaAiayrig ouotiparog Win/Mac

EvdeikTikéG AuyVieg:

‘Evdeign xapnAng tdong: MAARkTpo FN, n kokkivn Auxvia avapoaBrver apyd
‘Evdeign katdotaong @optiong: MARKTPo FN, n KOKKIVN Auxvia TTapapével avappévn
‘Evdeign Anpoug @optiong: MAARKTpo FN, n Auxvia akoAouBei To £pé QwTIopoU
‘Evdeign Caps Lock: Mepovwpévn évdeign (Trapapével avapuévn otav eival
KAEIBWWEVO, Ofrvel dTav gival EEKAEIBWTO)

‘Evdeign WIN Lock: MARkTpo WIN (To TTARKTe0o WIN Tropapével avappévo pe KOKKIVO
xpwpa étav eivar kKAeidwpévo, To TTARKTPo WIN akoAouBei To £pé pwTiopou étav
eival EekAeidwTo)

ZupBaToTNTA CUCTAMATOG:
Mmopei va Aeitoupyrioel o€ ouotApata Windows, macOS, iOS, Android, Linux kai
KIvNTé& TNAéQwva 1) uTToAoyIoTEG pe Bluetooth.

Mepiexopeva:

1.MAnktpoASyto X87 Ultra x1 2.KaAwdio dpopTtiong Type-C x1

3. A¢ktng Shark Fin 8K x1 4. Eyxelpidlo odnytav x1
5.AUTOKOMNTA eMOji 6. ECOAKEQG KAAOUATOG TIARKTPWY X1
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Dziekujemy za wybor naszego produktu [(,'?TTF“‘S"W . Mamy nadzieje, ze
zapewni on Panstwu zupetnie nowe wrazenia z uzytkowania. Czekamy réwniez
na Panstwa cenne sugestie dotyczace naszych produktéw i bedziemy nadal
dostarcza¢ Panstwu coraz lepsze produkty i ustugi.

Wprowadzenie do produktu:

1.Model produktu: klawiatura mechaniczna X87Ultra Dual 8K z trzema trybami RGB

999

Skrécona instrukcja obstug:
1. Przetgcznik trybu: Bluetooth/ USB/
bezprzewodowy 2.4G

2. Interfejs typu C

3. Kontrolka Caps

4. Wyswietlacz matrycowy

5. Pasek $wietiny RGB

6. Przycisk przetgczania wyswietlanego
obrazu

7. Przycisk przetgczania wyswietlanych liter

8. Przycisk przetgczania systemu
Windows/Mac

Kontrolki:

Wskaznik niskiego napiecia: klawisz FN, czerwona dioda miga powoli

Wskaznik stanu tadowania: klawisz FN, czerwona dioda $wieci sig stale
Wskaznik petnego natadowania: klawisz FN, dioda podaza za efektem $wietlnym
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Wskaznik Caps Lock: Wskaznik indywidualny ($wieci sie po zablokowaniu, gasnie
po odblokowaniu)

Wskaznik blokady WIN: klawisz WIN (klawisz WIN $wieci si¢ na czerwono po
zablokowaniu, klawisz WIN podaza za efektem $wietinym po odblokowaniu)

Kompatybilnos¢ z systemem:

Moze dziata¢ w systemach Windows, macOS, iOS, Android, Linux oraz na
telefonach komorkowych i komputerach z Bluetooth.

Zawartosc¢:

1.Klawiatura X87 Ultra x1 2. Kabel fadujacy typu C x1
3.0dbiornik 8K w ksztatcie ptetwy rekina x1 4. Instrukcja obstugi x1
5.Naklejki emoji 6.Narzedzie do zdejmowania naktadek klawiszy x1

K&szonjik szépen, hogy a Amm . termékuinket valasztotta. Reméljik,
hogy vadonatdj felhasznaléi élményt nydjt Onnek. Varjuk értékes javaslatait
termékeinkkel kapcsolatban, és tovabbra is jobb termékeket és szolgaltatasokat
fogunk nydijtani Onnek.

Termékbemutato:
1.Termékmodell: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB mechanikus billenty(izet
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Gyors lizembe helyezési utmutato:

1. Médvalasztéd kapcsold: Bluetooth/
USB/ 2.4G vezeték nélkiili

2. C tipusu interfész

3. Caps jelzéfény
4. Matrixos kijelz6
5. RGB fénysav
6
7
8

. Kijelz6kép-valtd gomb

. Kijelz&beviteli betlivaltd gomb

. Windows/ Mac rendszervalté gomb

Jelzéfények:

Alacsony fesziiltség jelzéje: FN gomb, a piros lampa lassan villog
Toltési allapot jelzéje: FN gomb, a piros lampa folyamatosan vilagit
Teljes toltéttség jelz6je: FN gomb, a lampa a fényhatast koveti

Caps Lock jelz6je: Egyéni jelz6 (zart allapotban folyamatosan vilagit, feloldott
allapotban kialszik)

WIN Lock jelz&je: WIN gomb (a WIN gomb zart allapotban pirosan vilagit, feloldott
allapotban a WIN gomb a fényhatast koveti)

Rendszerkompatibilitas:

Windows, macOS, iOS, Android, Linux és mobiltelefon-rendszereken vagy
Bluetooth-szal rendelkez6 szamitogépeken fut.

Tartalom:

1.X87 Ultra billentyiizet x1 2.C tipust toltskabel x1
3.8K hajfinnemodtager x1 4.Hasznélati Gtmutaté x1
5.Emoji matricak 6. Billentydsapka-huzé
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Muito obrigado por escolher nosso produto [“,'TT‘,"-"‘W . Esperamos que
ele lhe proporcione uma experiéncia de uso totalmente nova. Aguardamos
também suas valiosas sugestdes sobre nossos produtos e continuaremos a
oferecer produtos e servigos cada vez melhores.

Apresentacao do produto:
1.Modelo do produto: Teclado mecéanico RGB triplo 8K X87Ultra Dual
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N e e e

Guia de Inicio Rapido:

1. Seletor de Modo: Bluetooth/ USB/
Sem fio 2.4G

2. Interface Tipo-C

3. Luz indicadora de capacitores

4. Tela de matriz de pontos

5. Faixa de luz RGB

6. Botédo de selegao de imagem exibida

7. Botéo de selegao de letra de entrada
exibida

8. Botéo de alternancia do sistema
Windows/ Mac

Luzes indicadoras:

Indicador de baixa tensao: Tecla FN, luz vermelha piscando lentamente
Indicador de carregamento: Tecla FN, luz vermelha acesa

Indicador de carga completa: Tecla FN, a luz acompanha o efeito de iluminagao
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Indicador de Caps Lock: Indicador individual (aceso quando bloqueado, apaga
quando desbloqueado)

Indicador de WIN Lock: Tecla WIN (a tecla WIN permanece vermelha quando
bloqueada, acompanha o efeito de iluminagéo quando desbloqueada)

Compatibilidade do sistema:

Pode ser executado em Windows, macOS, iOS, Android, Linux e sistemas de
telefones celulares ou computadores com Bluetooth.

Conteudo da embalagem:

1. Teclado X87 Ultra x1 2. Cabo de carregamento Tipo C x1
3.Receptor Shark Fin 8K x1 4.Manual de instrugdes x1
5.Adesivos Emoji 6. Extrator de teclas x1

6barapcku Eank

Bnarogapum Bu MHoro, Ye nsbpaxre Halumsi npoayKT [('"’"ﬂsnm Hapssame
ce, Ye Tol Bu goHece eiHO CbBCEM HOBO M3XuMBsiBaHe Npu paboTa. Oyaksame
C HeTbpreHve v BalwmTe LEHHW NpeanoxeHust 3a HalmMTe NpPoAyKTU U Lie
npoabmkUM Aa Bu npegoctassime no-Ao6pu NpoayKTv U ycryru.

BbBeageHue Ha npoaykTa:

1.Mogen Ha npogykTta: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB mexaHn4Ha knaeuatypa
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PbkoBOACTBO 3a 6bp3 CTapT:

1. MpeBkntoyuBaten Ha pexumu: Bluetooth/
USB/ 2.4G 6e3xunyHa Bpb3aka

2. Nntepdpeiic Type-C

3. MiHavkaTopHa namna 3a ronemuHa Ha
OykBuTE

4. MatpuyeH gvcnnen
5. RGB cBeTnuHHa neHTa

6. ByTOH 3a npeBknioYBaHe Ha
n306paxeHneTo Ha aucnnes

7. ByTOH 3a npeBKoYBaHe Ha
BbBEXAaHETO Ha Bykeu Ha Aucnnes

8. ByTOH 3a npeBknioYBaHe Mexay
cuctemute Win/ Mac

CBeTNUHHMU UHAOUKaTOpPU:

WHaukaTop 3a Hucko HanpexeHue: knaeuw FN, yepeeHaTa ceetnuHa mura 6aBHO
WHaukaTop 3a cbCTosHME Ha 3apexaaHe: knasuw FN, YepBeHaTa cBETNIMHA CBETU
NOCTOSIHHO

MHaukaTop 3a nbrHo 3apexpaaHe: knaeuw FN, cBeTnHaTa cneaBa CBETINHHUSA
edekt

WHpavkatop Caps Lock: MHavBuayaneH nHamkaTop (CBETU MOCTOSIHHO, KOraTo e
3aKITI04eH, U3KITI0YBA Ce, KOraTo € OTKITIoHeH)

WHpavkatop 3a WIN Lock: knasuw WIN (knaeuw WIN cBETW NOCTOSIHHO B YepBEHO,
KoraTo e 3akntoyeH, knasuw WIN criensa CBETNMHHUS €OEKT, KOraTo € OTKI4EH)

CbBMECTMMOCT CbC cUcTemara:
Moxe pga pabotu Ha Windows, macOS, iOS, Android, Linux u MmobunHu Tenedorn
unu komnioTpu ¢ Bluetooth.

CbabpxaHue:
1.X87 Ultra knaBuatypa x1 2.Type-C kaben 3a 3apexpaHe x1
3.8K npuemnuk Shark Fin x1 4, PBbKOBOACTBO 3a ynotpeba x1

5.CTvKepu 32 eMOTUKOHY
6.ByTOH 3a M3AbprBaHe Ha KanayknTe Ha KnasuwmnTe
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Hrvatski Gezik

Puno vam hvala $to ste odabrali na$ proizvod [f“"’"’-‘"ﬂm . Nadamo se da
¢e vam donijeti potpuno novo iskustvo koristenja. Takoder se veselimo vasim
vrijednim prijedlozima o nasim proizvodima i nastavit éemo vam pruzati bolje
proizvode i usluge.

Uvod u proizvod:
1.Model proizvoda: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB mehanicka tipkovnica

999

N e e e

Vodi¢ za brzi pocetak:

1. Prekida¢ nacina rada: Bluetooth/ USB/
2.4G bezi¢no

2. Sucelje tipa C

3. Indikatorska lampica za velika slova

4. Matri¢ni zaslon

5. RGB svjetlosna traka

6. Tipka za promjenu slike na zaslonu

7. Tipka za promjenu unosa slova na
zaslonu

8. Gumb za prebacivanje izmedu sustava
Win/Mac

Indikatorska svjetla:

Indikator niskog napona: tipka FN, crveno svjetlo sporo treperi
Indikator statusa punjenja: tipka FN, crveno svjetlo stalno svijetli
Indikator potpunog punjenja: tipka FN, svjetlo prati svjetlosni efekt
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Indikator Caps Lock: Pojedinacni indikator (ostaje upaljen kada je zaklju¢an,
iskljuuje se kada je otklju¢an)

Indikator WIN Lock: tipka WIN (tipka WIN ostaje upaljena crveno kada je zaklju¢an,
tipka WIN prati svjetlosni efekt kada je otklju¢an)

Kompatibilnost sustava:

MozZe se pokretati na Windowsima, macOS-u, iOS-u, Androidu, Linuxu i mobilnim
telefonima ili racunalima s Bluetoothom.

Sadrzaj:

1.X87 Ultra tipkovnica x1 2.Kabel za punjenje tipa C x1
3.8K prijemnik Shark Fin x1 4.Upute za uporabu x1
5.Naljepnice s emotikonima 6. lzvlacilica tipki

Suur aitah, et valisite meie [(mm toote. Loodame, et see pakub teile
taiesti uut kasutuskogemust. Ootame ka teie vaartuslikke ettepanekuid meie
toodete kohta ning jatkame teile paremate toodete ja teenuste pakkumist.

Toote tutvustus:
1.Tootemudel: X87Ultra Dual 8K kolmereziimiline RGB mehaaniline klaviatuur
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Kiirjuhend:

1. Reziimillliti: Bluetooth/ USB/ 2.4G
traadita

2. C-tiiupi lides

Caps-indikaatortuli
Punktmaatrikskuva
RGB-valgusriba

Kuvapildi vahetamise nupp

Kuvasisestustédhe vahetamise nupp
Windowsi/Maci siisteemi vahetamise

nupp

© N Oh®

Margutuled:

Madala pinge indikaator: FN-klahv, punane tuli vilgub aeglaselt
Laadimisoleku indikaator: FN-klahv, punane tuli jaab pdlema
Taislaadimise indikaator: FN-klahv, tuli jargib valgusefekti

Suurtéheluku indikaator: individuaalne indikaator (lukustatuna jaab pélema,
lukustatuna kustub)

WIN-luku indikaator: WIN-klahv (WIN-klahv jaab lukustatuna punaseks, WIN-klahv
jargib valgusefekti)

Siisteemi uihilduvus:

See té6tab Windowsi, macOS-i, iOS-i, Androidi, Linuxi ja mobiiltelefonide
stisteemides voi Bluetooth-lihendusega arvutites.

Sisukord:

1. X87 Ultra klaviatuur x1 2. C-tlitipi laadimiskaabel x1
3.8K haiuime vastuvdtja x1 4. Kasutusjuhend x1
5.Emotikonikleebised 6. Klahvikatete eemaldaja x1
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Kiitos paljon, etta valitsit [(',"T"‘!'-’KW -tuotteemme. Toivomme, etta se tarjoaa
sinulle aivan uuden kayttokokemuksen. Odotamme my6s innolla arvokkaita
ehdotuksiasi tuotteistamme ja pyrimme jatkossakin tarjoamaan sinulle
parempia tuotteita ja palveluita.

Tuotteen esittely:

1. Tuotemalli: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB -mekaaninen nappaimisto
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Pikaopas:
1. Tilanvalitsin: Bluetooth/ USB/ 2.4G
langaton

2. C-tyypin liitanta
. Caps-merkkivalo

. Pistematriisinayttd

. Nayttokuvan vaihtopainike

. Nayton syéttokirjaimen vaihtopainike

3
4
5. RGB-valonauha
6
7
8

. Windows/ Mac-jarjestelmanvaihtopainike

Merkkivalot:
Matalan jannitteen ilmaisin: FN-nappain, punainen valo vilkkuu hitaasti
Lataustilan ilmaisin: FN-nappain, punainen valo palaa jatkuvasti
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Tayden latauksen ilmaisin: FN-nappain, valo seuraa valotehostetta
Caps Lock -ilmaisin: Yksittdinen ilmaisin (palaa lukittuna, sammuu lukitsematta)

WIN Lock -ilmaisin: WIN-nappain (WIN-nappain palaa punaisena lukittuna,
WIN-nappain seuraa valotehostetta lukitsematta)

Jarjestelmén yhteensopivuus:
Toimii Windows-, macOS-, iOS-, Android- ja Linux-kayttojarjestelmissa seka
matkapuhelinjarjestelmissa tai Bluetooth-yhteydella varustetuissa tietokoneissa.

Sisalto:

1.X87 Ultra -ndppaimistd x1 2. C-tyypin latauskaapeli x1
3.8K-hain evdvastaanotin x1 4. Kayttéopas x1
5.Emoji-tarrat 6.Ndppdinhatun vedin x1

Latviesu valoda

Liels paldies, ka izvélgjaties ma [(mm produktu. Ceram, ka tas sniegs
Jums pavisam jaunu lietoSanas pieredzi. Més arT ceram sanemt Jusu vértigos
ieteikumus par masu produktiem un turpinasim sniegt Jums labakus produktus
un pakalpojumus.

Produkta ievads:

1.Produkta modelis: X87Ultra Dual 8K tris rezZimu RGB mehaniska tastattra
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Isa lietoSanas pamaciba:

1. Rezimu slédzis: Bluetooth/ USB/ 2.4G
bezvadu

2. C tipa saskarne
3. Caps indikatora lampina

4. Punktmatricas displeja ekrans
5. RGB gaismas josla
6. Displeja attéla parslegSanas poga

7. Displeja ievades burtu parslégsanas
poga

8. Windows/Mac sistémas parslégsanas
poga

Indikatora lampinas:

Zema sprieguma indikators: FN taustin$, sarkana gaisma Iéni mirgo

Uzlades statusa indikators: FN taustins, sarkana gaisma deg nepartraukti

Pilnas uzlades indikators: FN taustin$, gaisma seko apgaismojuma efektam

Caps Lock indikators: Individuals indikators (ieslédzas, kad blokéts, izsledzas, kad
atblokéts)

WIN Lock indikators: WIN tausting (WIN taustins ieslégts, kad blokéts, WIN tausting
seko apgaismojuma efektam, kad atblokéts)

Sistemas saderiba:

Var darboties operétajsistémas Windows, macOS, iOS, Android, Linux un mobilo
talrunu sistémas vai datoros ar Bluetooth.

lepakojuma saturs:

1.X87 Ultra tastatdra x1 2.C tipa uzlades kabelis x1
3.8K haizivs spuras uztvéréjs x1 4. Lietosanas instrukcija x1
5.Emociju uzlimes 6. Taustinu vacinu novilcéjs x1
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Lietuviy Kalba

Labai acid, kad pasirinkote misy [f“"’"’-‘"ﬂm produkta. Tikimés, kad jis
suteiks jums visiSkai naujg naudojimo patirtj. Taip pat laukiame jsy vertingy
pasitlymy dél masy produkty ir toliau teiksime jums geresnius produktus bei
paslaugas.

Produkto pristatymas:
1.Produkto modelis: X87Ultra dviguba 8K trijy rezimy RGB mechaniné klaviatira
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Greito paleidimo vadovas:

1. Rezimo jungiklis: ,Bluetooth* / USB /
24 G belaidis rysys

2. C tipo sgsaja

3. ,Caps" indikatoriaus lemputé

4. Taskinés matricos ekranas
5. RGB $viesos juosta
6. Ekrano vaizdo perjungimo mygtukas

7. Ekrano jvesties raidzZiy perjungimo
mygtukas

8. ,Windows" / ,Mac" sistemos
perjungimo mygtukas
Indikatoriaus lemputés:

Zemos jtampos indikatorius: FN klavi$as, raudona lemputé Iétai mirksi
Jkrovimo bisenos indikatorius: FN klaviSas, raudona lemputé dega nuolat
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Visisko jkrovimo indikatorius: FN klavias, lemputé seka ap$vietimo efektg
Didziyjy raidziy fiksavimo indikatorius: Individualus indikatorius (uzrakintas $viecia
raudonai, atrakintas uzgesta)

WIN Lock indikatorius: WIN klavisas (WIN klaviSas Sviecia raudonai, kai uzrakintas,
WIN klaviSas seka ap$vietimo efekta, kai atrakintas)

Sistemos suderinamumas:

Gali veikti ,Windows", ,macOS*, ,iOS", ,Android“, ,Linux" ir mobiliyjy telefony
sistemose arba kompiuteriuose su ,Bluetooth*.

Turinys:
1.,X87 Ultra“ klaviatdira x1 2.Ctipo jkrovimo laidas x1
3.8K ryklio peleko imtuvas x1 4.Naudojimo instrukcija x1

5.Jaustuky lipdukai

Va multumim foarte mult ca ati ales produsul nostru [(""’""-"fs"m Sperdm ca
va va oferi o experienta de utilizare complet noua. De asemenea, asteptdm cu
nerabdare sugestiile dumneavoastra valoroase cu privire la produsele noastre
si vom continua sa va oferim produse si servicii mai bune.

Introducerea produsului:
1.Model produs: Tastaturd mecanica X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB

85



Ghid de pornire rapida:

1. Comutator mod: Bluetooth/ USB/ 2.4G
Wireless

2. Interfata Type-C

3. Indicator luminos Caps

4. Ecran de afisare cu matrice de puncte
5

6

. Banda luminoasd RGB
. Buton de comutare a imaginii afisate

7. Buton de comutare a literei de
introducere a afisajului

8. Buton comutare sistem Win/Mac

Indicatori luminosi:

Indicator de tensiune scazuta: tasta FN, lumina rosie clipeste lent

Indicator de stare de incarcare: tasta FN, lumina rosie ramane aprinsa

Indicator de incarcare completa: tasta FN, lumina urmeaza efectul de iluminare
Indicator Caps Lock: Indicator individual (raméane aprins cand este blocat, se stinge
cand este deblocat)

Indicator WIN Lock: tasta WIN (tasta WIN ramane aprinsa n rosu cand este
blocata, tasta WIN urmeaza efectul de iluminare cand este deblocata)

Compatibilitate sistem:
Poate rula pe Windows, macOS, iOS, Android, Linux si sisteme de telefonie mobila
sau computere cu Bluetooth.

Continut:

1. Tastatura X87 Ultra x1 2.Cablu dencarcare Type-C x1
3.Receptor 8K Shark Fin x1 4.Manual de instructiuni x1
5.Autocolante Emoji 6. Extractor taste
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Slovensky jazyk

Dakujeme vam velmi pekne, Ze ste si vybrali na$ produkt [(‘,'TT‘,"-"‘W .
Dufame, Ze vam prinesie Uplne novy zazitok z pouzivania. TeSime sa aj na
vase cenné navrhy tykajuce sa nasich produktov a budeme vam nadalej
poskytovat' lepSie produkty a sluzby.

Predstavenie produktu:

1. Model produktu: Mechanicka klavesnica X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB
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Struény navod na obsluhu:

1. Prepinac rezimov: Bluetooth/ USB/ 2.4G
bezdrétové pripojenie

2. Rozhranie Type-C

3. Indikator Caps

4. Bodovy displej

5. Svetelny pasik RGB

6. Tlacidlo prepinania obrazu na displeji
7. Tlagidlo prepinania vstupnych pismen
na displeji

8. Tlacidlo prepinania systémov Win/ Mac

Indikatory:

Indikator nizkeho napétia: klaves FN, ervené svetlo blika pomaly
Indikator stavu nabijania: klaves FN, ¢ervené svetlo svieti
Indikator Uplného nabitia: klaves FN, svetlo sleduje svetelny efekt
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Indikator Caps Lock: Individualny indikator (svieti pri uzamknuti, zhasne pri
odomknuti)

Indikator WIN Lock: klaves WIN (klaves WIN svieti na ¢erveno pri uzamknuti, klaves
WIN sleduje svetelny efekt pri odomknuti)

Kompatibilita systému:
Mo6zZe bezat na systémoch Windows, macOS, Systémy iOS, Android, Linux a
mobilné telefény alebo poéitace s rozhranim Bluetooth.

Obsah:

1. Klavesnica X87 Ultra x1 2.Nabijaci kabel Type-C x1
3. Prijima¢ Shark Fin 8K x1 4.Navod na obsluhu x1
5.Nalepky s emotikonmi 6. Stahovak klaves x1

Slovenski Jezik

Najlep$a hvala, ker ste izbrali nas izdelek [(mm . Upamo, da vam bo
prinesel povsem novo uporabnisko izku$njo. Veselimo se tudi vasih dragocenih
predlogov o nasih izdelkih in vam bomo 8e naprej zagotavljali boljSe izdelke
in storitve.

Predstavitev izdelka:
1. Model izdelka: Mehanska tipkovnica X87Ultra Dual 8K Tri-Mode RGB
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Hitri vodnik:

1. Stikalo za nacin: Bluetooth/ USB/ 2.4G
brezzi¢no

2. Vmesnik Type-C

3. Indikatorska lu¢ka Caps
4. Matriéni zaslon

5. Svetlobni trak RGB

6. Gumb za preklapljanje slike na zaslonu
7. Gumb za preklapljanje vnosa ¢rk na

zaslonu

8. Gumb za preklop med sistemi Win/ Mac

Indikatorske lucke:

Indikator nizke napetosti: tipka FN, rde¢a lucka pocasi utripa

Indikator stanja polnjenja: tipka FN, rdeca lucka sveti

Indikator polne napolnjenosti: tipka FN, lu¢ka sledi svetlobnemu ucinku

Indikator Caps Lock: Posamezni indikator (sveti, ko je zaklenjeno, se izklopi, ko je
odklenjeno)

Indikator WIN Lock: tipka WIN (tipka WIN sveti rdece, ko je zaklenjeno, tipka WIN
sledi svetlobnemu uginku, ko je odklenjeno)

Zdruzljivost sistema:

Deluje lahko v sistemih Windows, macOS, iOS, Android, Linux in sistemi mobilnih
telefonov ali racunalniki z Bluetoothom.

Vsebina:

1. Tipkovnica X87 Ultra x1 2. Polnilni kabel Type-C x1
3.Aéktng Shark Fin 8K x1 4. Navodila za uporabo x1
5.Nalepke z emojiji 6.Snemalec tipk x1
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Tusen takk for at du valgte vart produkt [(,"TT'!'-’KW . Vi haper det gir deg en
helt ny brukeropplevelse. Vi ser ogsa frem til & motta dine verdifulle forslag til
produktene vare, og vi vil fortsette a tilby deg bedre produkter og tjenester.

Produktintroduksjon:
1. Produktmodell: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB mekanisk tastatur

999

Hurtigstartveiledning:
1. Modusbryter: Bluetooth/ USB/ 2.4G
tradlost

Type-C-grensesnitt
Indikatorlampe for store bokstaver
Punktmatriseskjerm
RGB-lysstripe

Knapp for bildeveksling

Knapp for bokstavveksling

© N o oA WD

Win/Mac-systembryterknapp

Indikatorlamper:

Lavspenningsindikator: FN-tast, radt lys blinker sakte
Ladestatusindikator: FN-tast, redt lys forblir pa
Indikator for full lading: FN-tast, lys folger lyseffekten
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Caps Lock-indikator: Individuell indikator (forblir pa nar den er last, slar seg av nar
den er last)

WIN Lock-indikator: WIN-tast (WIN-tasten forblir rad nar den er last, WIN-tasten
folger lyseffekten nar den er last)

Systemkompatibilitet:

Den kan kjere pa Windows, macOS, iOS, Android, Linux og mobiltelefonsystemer
eller datamaskiner med Bluetooth.

Innhold:

1.X87 Ultra-tastatur x1 2.Type-C-ladekabel x1
3.8K haifinmottaker x1 4. Bruksanvisning x1
5.Emoji-klistremerker 6. Tastehetteuttrekker x1

HENE]

hun veiti pér nyja upplifun i notkun. Vié hiékkum einnig til ad fa verdmaetar
abendingar fra pér um voérur okkar og vid munum halda afram ad veita pér betri
vorur og pjénustu.

Kynning a voru:
1. Vérutegund: X87Ultra Dual 8K Tri-mode RGB vélraent lyklabord
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Hradleidbeiningar:

1. Stillingarrofi: Bluetooth/ USB/ 2.4G
pradlaust

2. Tegund C tengi
3. Hastafaljos
4. Punktafylkisskjar
5. RGB lj¢srond
6. Myndrofi

7. Hnappur til ad skipta um stafi
8

. Rofahnappur fyrir Win/Mac kerfi

Visir:

Lagspennuvisir: FN takki, rautt ljés blikkar haegt

Hledslustdduvisir: FN takki, rautt ljos helst &

Fullhledsluvisir: FN takki, ljos fylgir lysingarahrifum

Hastafaljés: Einstakir visir (helst & pegar laest er, slokknar pegar opnad er)

WIN Lock visir: WIN takki (WIN takki helst raudur pegar leest er, WIN takki fylgir
lysingarahrifum pegar opnad er)

Kerfissamhaefni:

Kemur @ Windows, macOS, iOS, Android, Linux og farsimakerfi eda télvur med
Bluetooth.

Innihald:

1.X87 Ultra lyklabord x1 2.Hledslusnura af gerd C x1
3.8K hakarlsugga méttakarix1 4. Leidbeiningarhandbdk x1
5.Emoji limmidar 6. Lyklakippari
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